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Abstract

Muhamad Misbahul Munir, 2017, Design multilingual dictionary (Arabic-English-
Indonesia) for improving speaking skill In Asy- Syarifah Islamic senior high
School Mranggen Demak central Java. Thesis Department of Arabic
Education in Islamic State University of Maulana Malik Ibrahim Malang On
Postgraduate Program. Supervisor: Dr. Taufiqurrochman, and Dr. Aunur
Rofiaq.

Keyword: Dictionary Design, multilingual, Arabic Speaking.

The problem of this research is: 1) how the process of designing the
multilingual dictionary (Arabic-English-Indonesia) to improve speaking skill in Asy-
Syarifah Islamic senior high School grade ten Mranggen Demak central Java?, 2)
how determine the effectiveness of using the multilingual dictionary (Arabic-English-
Indonesia from student in improving speaking skill in Asy- Syarifah Islamic senior
high School grade ten Mranggen Demak central Java?

This research purpose is to: 1) knowing the process of designing the
multilingual dictionary (Arabic-English-Indonesia) to develop speaking skill and, 2)
determine the effectiveness of using the multilingual dictionary (Arabic-English-
Indonesia) to improve speaking skill in Asy- Syarifah Islamic senior high School
grade ten Mranggen Demak central Java.

The methodology of this research is the research and development (R&D).
research instruments to collect data are: 1) observation, 2) interview, 3) questionnaire,
4) test (pre-test and post-test). The population is the students of Asy- Syarifah Islamic
senior high school and the sample is the students of grade ten 1 language in 2017-
2018 academic year.

The results of this research are: (1) the result of the multilingual dictionary
(Arabic-English-Indonesia) to improve speaking skill of the student in Asy- Syarifah
Islamic senior high School Mranggen Demak central Java and the characteristic of
the dictionary is as: 1. Thematic dictionary, 2. Pocket dictionary, 3. Based on hand
book and theme that the students need, 4. Has many themes from noun, daily verb,
and short expression from daily activity and grammar (2) based on the results of pre-
test and post-test that use the multilingual dictionary (Arabic-English-Indonesia) was
effective in learning Arabic for speaking skill to high level, is proved when the
average value pre-test= 39,6 (refused) rose to 64,42 (received) after carrying out post-
test. The calculated result of t-test= 11 with db= 27, and t-table value of 2,05 at 5%
significant level. Thus the t-test result counts 11 greater than the t-table 2,05. So, the
t-test result received, and use of the multilingual dictionary (Arabic-English-
Indonesia) to improve reading skill proved effective. And the result of questionaire
from student that the dictionary in the process of learning speaking skill and the
answer of the students with the answer “yes” is 98,98% and the answer “no” is 1,2%.
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ABSTRAK

Munir, Muhamad, Misbahul. 2017. Penyusunan Kamus Multilingual (Arab-Inggris-
Indonesia) untuk meningkatkan ketrampilan berbicara di Madrasah Aliyah
Ay-syarifah Mranggen Demak Jawa Tengah), Tesis, Program Studi Magister
Pendidikan Bahasa Arab Pascasarjana Universitas Islam Negeri Maulana
Malik Ibrahim Malang, Dosen Pembimbing : (I) Dr.H.R.Taufiqurrochman,
M.A (I) Dr.Aunur Rofiqg, Lc.,M.Ag.,Ph.D

Kata Kunci : Penyusunan Kamus, Multilingual, Keterampilan Berbicara

Rumusan masalah dalam penelitian ini adalah: 1. Bagaimana proses
penyusunan kamus multilingual (Arab-Inggris-Indonesia) untuk meningkatkan
keterampilan berbicara di madrasah Asy- Syarifah kelas 10 Mranggen Demak
Jawa Tengah dan 2. Sejauh mana efektifitas kamus multilingual (Arab-Inggris-
Indonesia) untuk meningkatkan keterampilan berbicara di Madrasah Aliyah
Ay-syarifah kelas 10 Mranggen Demak Jawa Tengah.

Penelitian ini bertujuan untuk : 1. Mengetahui proses penyusunan
kamus multilingual (Arab-Inggris-Indonesia) untuk meningkatkan keterampilan
berbicara dan 2. Mengetahui sejauh mana efektifitas kamus multilingual (Arab-
Inggris-Indonesia) untuk meningkatkan keterampilan berbicara di Madrasah
Aliyah Ay-syarifah kelas 10 Mranggen Demak Jawa Tengah.

Metode penelitian ini adalah penelitian pengembangan (Research and
Development) dengan model Borg and Gell. Instrumen penelitian untuk
menghimpun data: 1. Observasi, 2. Wawancara, 3. Angket, 4. Tes (pre tes dan
post test). Populasinya adalah siswa siswi Madrasah Aliyah Ay-syarifah
Mranggen Demak Jawa Tengah dan sampelnya adalah siswa siswi kelas X
bahasa 1 tahun ajaran 2017/2018.

Hasil dari penelitian ini adalah (1) Tersusunnya kamus multilingual
(Arab-Inggris-Indonesia) untuk meningkatkan keterampilan berbicara bagi
siswa di Madrasah Aliyah Ay-syarifah Mranggen Demak Jawa Tengah dan
karakteristik kamus multilingual ini sebagai berikutl. Termasuk kamus tematik,
2. Kamus saku, 3. Kamus ini berdasarkan buku ajar dan tema-tema yang siswa
butuhkan, 4. Kamus ini terdiri dari kata benda, kata kerja sehari-hari, ungkapan-
ungkapan sehari-hari dan tata bahasa. (2) Berdasarkan hasil pre test dan post
test efektif, ini terbukti, ketika nilai rata-rata pre tes= 39,6 (ditolak) meningkat
menjadi 64,42 (diterima) setelah melakukan post test. Begitu juga dalam hitung
t-tes= 11 dengan db=27 dan nilai t-tabel 2,05 pada taraf signifikan 5% . dengan
demikian hasil hitung t-test 11 lebih besar dari t-tabel 2,05. Jadi hasil t-test
diterima, dan penggunaan kamus multilingual (Arab-Inggris-Indonesia) untuk
meningkatkan ketrampilan berbicara terbukti efektif. Dan hasil angket dari
siswa bahwa kamus dalam pembelajaran ketrampilan berbicara menjawab “ya”
dengan prosentase 98,98% dan tidak 1,2%

R
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KATA PENGANTAR

Alhamdulillah segala puji bagi Allah SWT. Yang
telah melimpahkan rahmat dan hidayahnya, sehingga kami
dapat menyelesaikan penulisan “KAMUS MULITILINGUAL
(ARAB-INGGRIS-INDONESIA)” yang bernama “Al-Qaamus
Al-Munir” ini dengan lancar dan suskes, meskipun masih
banyak terdapat kekurangan dan kekhilafan menyertai langkah
kami.

Shalawat serta salam akan tetap tercurahkan kepada
junjungan kita Rosulullah Muhammad SAW vyang telah
memberikan uswah hasanah, sehingga kita bisa merasakan
manisnya iman dan islam.

Penulisan kamus ini merupakan hasil dari tesis
dengan judul pengembangan kamus multilingual (arab-inggris-
indonesia) untuk meningkatkan  ketrampiian  berbicara
khususnya pembelajaran bahasa Arab maupun bahasa inggris.

Kamus ini termasuk pada jenis kamus tematik,.
Kamus ini juga tidak hanya memuat kosa kata saja tetapi
memuat ungkapan-ungkapan umum yang ada disetiap tema
untuk memudahkan siswa langsung menggunakan dan
mempraktekkannya. Kamus ini disusun dengan spesifikasi dan
atas dasar kebutuhan siswa untuk jenjang MA khususnya dan
secara umum untuk pembelajar bahasa Arab dan bahasa inggris
dalam mempermudah belajar bahasa Arab dan bahasa Inggris
untuk ketrampilan berbicara. kami beri nama “Al-Qaamus Al-
Munir” karena nama tersebut di anggap mashur dan juga untuk
menggambarkan penulis kamus ini.

Meskipun telah diupayakan semaksimal mungkin
namun pasti terdapat kekurangan. Untuk itu, kami selaku
penulis dengan senang hati menerima saran dan kritik yang
membangun. Agar keesokan hari, kami bisa lebih baik dalam
penulisan-penulisan berikutnya.

Al- Qaamus Al- Munir
Arabic, English & Indonesia
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dictionary
[dikfanri/
library
[latbrori/

hall

/ho:l/

Air conditioner
[ea(r) kondifn/
Projector
Iprodzekta(r)/
Front hall
[frant ho:l/
Back hall
/baek ho:l/
Laboratory
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Lab fisika

Alat peraga

Lab. Bahasa

Lab. komputer

komputer

PC

monitor

Mesin tik/ ketikan

Layar/ LCD

Ampli

mikrofon

Sond sistem

Gudang

Kantin

Meja guru

Pemeriksa

Bel

Uang bulanan

Uang pangkal

Uang jajan

/12’boratri/

Physics
laboratory
[fiziks 1o’boratri/
Visual aid
Ivizual erd/
Language lab
Nengwids
1a’boratri/
Computer lab
/kampju:ta(r)
lo’boratri/
Computer
/kompju:ta(r)/

Personal
computer

/p3:sanl
kempju:ta(r)/

monitor
/monita(r)/
Typewriter/
keyboard
[taip raita(r)/
ki:bo:d/
Screen

[skri:n/
Amplifier
[eemplifara(r)/
Microphone
/markrafoun/
Sound system
/savnd sistom/
Warehouse
Iwea(r)havs/
Canteen
[kaenti:n/
Teacher table
Itizffa(r) terbl/
Investigator
hnvestigerta(r)/
bell

/Bel/

monthly money

/maontli mani/
Entrance fee in
schools

[entrans fi: in
sku:l/

Pocket moeny
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Beasiswa

Organisasi siswa

Organisasi siswa

Ikatan belajar

Pramuka

Kartu

Kartu mahasiswa

Sekretaris

Buku tamu

Buku

Pasal/kelas

Bab

Judul

Halaman (buku)

Daftar isi

Buku tulis

Sampul

Kertas

Garis

catatan

Map

Pensil

Pen

Arabic, English, & Indonesia
Al-Qaamus Al- Munir

/pokit mani/
Scholarship

[skola(r)f1p/
Student
organization

[stju:dnt o:gonarzerfn/

Student
organization
Student
association
[stju:dnt asausi’erfn/

boy scout
/bor skaot/
Card

/ka:d/
Student card
/stju:dnt ka:d/
Secretary
/Sekratri/
Guest book
/gest buk/
Book

/bok/

Class

/Kla:s/
Chapter
[fepta(r)/
Title

[tatl/

page

Iperds/
Contents
/Kontent/
Writing book
[rattm_buk/
Cover
Ikava(r)/
Paper
Iperpa(r)/
Line

/lain/

Note

/naut/
portfolio
Ipo:t’fouliov/
Pencil
/pensil/

Pen

/Pen/
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Tinta

Setip

Tempat pensil

Papan tulis

Kapur tulis

Kotak kapur

Penghapus (papan
tulis)

Penggaris

stepler

Jangka

Busur

Tip ex

Jadwal piket

Buku pegangan

Buku rujukan

Buku catatan

Bangku (duduk)

kursi

meja (tulis)

Laci

Peta

Gambar

Buku presensi

Ink

Inik/

eraser
l1'rerza(r)/
Pencil case

Ipensil kers/
Black board/
white board
/blaek bo:d/ wart
bo:d/

Chalk

Ikl

Chalk box
>4k boks/
Eraser
[1rerza(r)/
Ruler

[ru:la(r)/
stepler
[stepla(r)/
caliper
keelipa(r)/
Archer’s bow
la:fa(r)/
Correction pen
[karek[n pen/
Cleaning roster

/kliznin rosta(r)/
Text book/ hand
out

/teks buk/ haend
oot/

Reference book
[refrans buk/
Note book
/naut bok/
Chair
Ifea(r)/
Chair
Desk/ table
/desk/ teibl/
drawer
[dro:(r)/
Map

/Meep/
picture

Ipiktfa(r)/
Attendance
book

/5 tendons buk /
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Buku presensi

Izin

Tidak hadir

Pelajaran

Pelajaran ekstra

Kursus kilat

Jam pelajaran

Jam pertama

Mata pelajaran

Jadwal

Kurikulum

Keterangan

Ringkasan

Panitia ujian

semester

Koreksi

Korektor

Nilai

Daftar nilai

Rapot

ljazah

Stempel

Tanda tangan

Arabic, English, & Indonesia
Al-Qaamus Al- Munir

Attendance
book

Permittion
/pa’mifn/
absent
[ebsont/
lesson

/Lesn/

Extra lesson
/ekstra lesn/
Fast course
[fa:st ko:s/
Lesson period
/lesn prariod/
First period
[f3:st proriod/
lesson

/Lesn/
Schedule
[fedju:l/
Curriculum
/ka’rikjolom/
Explanation
[eksplo’nerfn/
resume
Irv’zju:m/
Committee of
Examination

[kamiti ov
1g’zeemr netfn/

semester

/Smestr/
Correction
ko’rekfn/
Corrector
/ka’rekta(r)/
value
Ivelju:/

List of value
list ov veelju: /
Report
Irrpoit/
Certificate
[so’tifikot/
Stamp
[Steemp/
Signature
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Tanda tangan

Istirahat

Libur

Hari-hari libur

Study tour

Ceramah/kuliah

Acara

wisuda

Upacara

Rapat

Protokol

Lagu/ nyanyian

Undang-undang

Tata tertib

Istirahat

Istirahat pertama

Pelajaran-
pelajaran agama

Hmu-ilmu umum

Sekolah
menengah
kejuruan (SMK)

Sekolah tinggi

Pusat pendidikan

Asrama
mahasiswa

signaffa(r)/
Signature
Break
Ibreik/
holiday
[holoder/
Holidays
Study tour
[stadi toa(r)/
Lecture
Nlekifa(r)/
agenda
[5*dzenda/
graduation
[greedsu’erfn/
Ceremony
[seromoni/
meeting
/mi:tim/
protocol
Ipravtokol/
Song

[son/

Law

o:/
regulation
[regju’letfn/
Break time
/breik tarm/
First break
[f3:st brerk/

Religion lessons

/re’lidzan lesns/
General
knowledge
I/dzenral ‘nolids/

vocational high
school

Ivau’kerfnl har
sku:l/

Institute
/institju:t/

Study centre

[stadi senta(r)/
Student
dormitory
[stju:dnt do:motri/
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SD

SMP

SMA

kursus

Universitas

Fakultas

Fak. Pendidikan

Fak. Kedokteran

Fak. Hukum

Fak. Tehnik

Fak. Ekonomi

Sekolah negeri

Sekolah swasta

Program S1

Program S2

Program S3

Sekolah islam

Pengetahuan

Arabic, English, & Indonesia
Al-Qaamus Al- Munir

Pre-elementary
school

/pri elimentri
sku:l/
Elementary
school
Junior high
school
/dsu:nio(r) har
sku:l/

Senior high
school
/si:nia(r) har sku:l/
course

Ikozs!
University
/ju:nr’vs:sati/
Faculty

[Feeklti/
Faculty of
education
ledzukerfn /
Faculty of
medicine
/Medsn/
Faculty of law

I>:/
Faculty of
technique
ftek’ni:k/
Faculty of
economy
/1*kpnami/

State school
[stert sku:l/
Private school

[prarvat sku:l/

Undergraduat
e program

/anda’ graedzuat
provgraem/

Postgraduate
program

Ipaust gredzuot/
PHD program
Ipi: exff di:/

Islamic school

/1slaemik sku:l/
Knowledge
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Ilmu pengetahuan

IHImu bumi

IImu alam

lImu
kependudukan

llmu hayat

IImu tumbuh-
tumbuhan

IImu hewan

sejarah

IImu ekonomi

lmu

kemasyarakatan

Ilmu bangsa-
bangsa

IlImu tentang
bentuk tubuh
manusia

IImu kimia

IImu kedokteran

IImu jiwa

IImu falak

IImu tanah

IImu ramal

Imu iklim

llmu gempa bumi

Ilmu purbakala

[‘nolids/
Science
[sarons/

Geography

/dzi’pgrofi/
Physics
[fiziks/
Demography
/dr’mografi/
Biology
/bar’plodsi/
Botany
/botoni/
Zoology
[zau’vladsi/
History
/histri/
economics
/1*konamiks/
Sociology
[sausi’pladsi/

Ethnology
/8’ noladsi/
Anthropology

[&enbra’poladsi/
Chemistry
/kemustri/

Medical science

/medikl sarons/
Psychology
[sar’koladsi/
cosmography
/kosmografi/
Geology
Idzi’pladsi/
Astrology
[strolodzia/
Climatology
/klarmatolodsi/
Seismology
[saizmoladsi/
Archaeology
la:ki’olodsi/
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llmu pasti/
matematika

Warna dan bentuk

Putih

Merah

Hijau

Kuning

Hitam

Biru

Coklat

Ungu

Orange

Abu-abu

Garis lurus

Garis lengkung

Bulat/bundar

Segiempat

Segitiga

Kerucut

Persegi

Bulat bola

Aljabar

Hmu ukur

IImu filsafat

IImu ketuhanan

Arabic, English, & Indonesia
Al-Qaamus Al- Munir

Mathematics

/mae0s’maetiks/

Colour and
shape
Ikala(r) ferp/

white
Iwart/

Red

/Red/
Green
[gri:n/
Yellow
[jelau/
Black
/Blaek/
Blue

/blu:/
Chocolate
/oyKlat/
Purple
Ip3:1/
Orange
/orinds/
Gray
[gret/
Straight line
[strert larn/
Curve line
/k3:v lamn/
Round/ circle
/ravnd/ s3:kl/
Square
[skwea(r)/
Triangle
[trareengl/
Conical
[konikl/
Square
Circle
[s3:kl/
Algebra
leeldgibra/
Geometry
/d&ziomotri/
Philosophy
/£’ Tosofi/
Theology
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IImu hukum

Kesenian

IImu bakteri

IImu bahasa

Ilmu agama

IImu keislaman

IImu tafsir

IImu figih

IImu hadist

IImu tasawuf

Sejarah islam

sufisme

Tarekat

bahasa

Bahasa agama

Bahasa nasional

Bahasa arab

Bahasa al-quran
Bhs. Indonesia

Bhs. Inggris

Bhs. Internasional

Bhs. Asing

Bahasa pengantar

10i’plodsi/
Jurisprudence
[vadsRispjudons/
Art

la:t/
Bacteriology
Ibaek tiorislodsi/
Language
science
[leengwids sarons/
Religion science
[re’lidzon sarons/
Islamic science

[1sleemik sarons/
Qu’anic
interpretation
/ints:priterfn/

Islamic law

[1sleemik Io:/
Prophetic
tradition
[pro’fetik tra’din/

Mysticism
/mistisizom /
Islamic history
/1slaemik histri/
Sufism

/Sufism/

Part of mystics
/pa:t ov mustik/
Language
[leengwids/
Religion
language
/rr’lidzon leengwids/
National
language
Inzfnal leengwids/
Arabic language

[eerabik leengwids/
Al-qur’an
language
Indonesian
language
English
language
/mgltfl
International
language
/mta’nzfnol/
Foreign
language
[foron/

introduction

A ale

el fle

Al pslai
Al e

4da ple
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Belajar

IImu

Tata bahasa

Sejarah

Sejarah islam
Sejarah indonesia

Percakapan

Budi pekerti

olahraga

Pekerjaan rumah

Buku-buku
pelajaran

Tamatan sekolah

Kertas ujian

Praktek mengajar

Kartu sekolah

Persatuan guru

Lulus

Tidak lulus/tdk
naik kelas

lingkungan

Tujuan pendidikan

__,4

Indonesia

Belajar mengajar

Arabic, English, & Indonesia
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Z
language <
/mtra’dakm/ _
Study dadilet
Istadi/ =
Science ';j:,_yl.L
[sarons/ O
Grammar Ca3ially 3_,“_‘|>_'
[greema(r)/ (7)
History &t)‘-‘-‘m
History of islam &,)LM &_pu
oo Y GEE
Speaking st a3t
Ispizkn/ ®)
moral éM:-YE
/moral/ 5
sport :ual.pJU)
[spo:t/ -
Home work anddl -
/havm w3:k/

Lesson books EVORINC (I )
Jlesn bok/ =

graduated @3_‘_{‘ s sT
Igraedzuotid/ & <
Paper test :—‘-’Lzm| j‘sg
Iperpa(r) test/ ol
Teachmg M)ﬁ‘ i_;“j ¢
practice 3 =
[tizffin praektis/ <
School card ?Lluj_\il 40
/sku:l ka:d/ <E
Teacher e
association Chelazll JLM’E
[ti:fa(r) asavsi’erfn/ 3
pass ?D
Ipa:s/ g
fail &—w‘ﬂ_
[ferl/ O
Environment ZL_._.
/in’varronment/

Education P
ledsuw’kerfn

p3:pas/

English
Teaching and ladll Szl
learning activity APELl

[tizffin I3:nm aektivati/



Praktikum

Belajar sendiri

Belajar kelompok

Diskusi

kompetensi
pilihan

Kompetensi dasar

Apel pagi

Pemeriksaan

Ujian masuk

Ujian praktek

ujian lisan

ujian tulisan

Ujian tengah
semester

Ujian akhir
semester

Ujian sekolah

Latihan (ulangan)

Ujian

Ujian akhir

practical
activity

[preektikl ektrvoti/
Personal study
/p3:sanl stadi/
Group study
[gru:p stadi/

Discussion

[diskafn/

Elective
competence

[1‘lektrv
komprtons/

Basic
competence

/bersik
komprtonsi/

Morning
ceremony

/mo:nin seromani/
Checking
Ifekm/

Entrance
examination
[/entrons
1g’zeemri’'netfn/
Practical
examination

[preektikl
1g’zeemr nerfn/
Oral
examination
[>:ral /
Written
examination
[raiton/

Mid semester
examination

/mrd/

Last semester
examnation

Na:st/
Eximanation
school

Examination
g’ zeemr’ nerfn/

Examination

Final
Examination
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Pendidikan dan
pelatihan

Studi
perbandingan

Pendekatan secara
ilmiah

Penelitian/ riset

System
pendidikan
alternatif

Belajar ke luar
negeri

Biaya sekolah

Proses sertifikasi
guru

Kata kerja
Indonesia

Belajar

mengajar

Mempelajari

Mendengarkan/
menyimak

Menulis/ mencatat

Membaca

menelaah

Menghafal

Mengingat

berdiskusi

Menganalisis

Arabic, English, & Indonesia
Al-Qaamus Al- Munir

[fainl/
Training and
education

[tremnm ond edsu’keyfn/

Comparative
study

[kompeerativ
stadi/

Scientific
approach
[sarontifik o’ prautf/

Research
riss:gf/
Alternative
educational

system
[>:1t3:not1v

edsu’kerfnl sistom/
Study abroad

/stadi o bo:d/
School fees

[sku:l fizs/

Teachers
certification
process
[tizfa(r) so’trfikerfn/

verb
English
study
[stadi/
Teach
iy
learn
/I3:n/

Listen

[lison/
write

[rait/

Read

[rizd/
Research
Iris3:ff/
memorize
/memoraiz/
remember
/rimemba(r)/
Discuss
[diskas/
analyze

[&nolarz/
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Menguiji

Mengurai/
menjelaskan

membandingkan

Memilah-milah

menyimpulkan

Menghapus

menyalin

menyimpulkan

Menerjemahkan

Menjelaskan

Melanjutkan

Membahas/
belajar

Berdebat

Mendaftar

Mendapatkan

Bermain

Menunggu

Minta ijin

mengijinkan

Mendidik

membimbing

Mengarahkan

examine

g’ zeemin/
explain

fiksplemn/
Compare

[kam’pea(r)/
classify
[klaestfar/

Conclude

[kan’klu:d/
erase
[rez/
copy
Ikopi/
Conclude
/kan’klu:d/
translate
[treenslert/
explain
[iksplemn/
Continue

/kon’tinju:/

Study/ Discuss

/stadi/ diskas/
Debate
[dibert/
Register
Iredsista(r)/
Get

/Get/

Play

Ipler/

Wait for
Iwert fa(r)/
Permit
[pa’mit/
Allow
/alav/
educate
ledsu’kerfn/
Guide
[gard/
Guide

/3553 -U5le
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Ang — adgil
Membangun Build 2y (58— et
Ioxld/ —
Meneliti Research ety — EEpL
Iriss:fl O
Mengembangkan ~ Develop @i — g
[drvelop/ I:
Mengecek Check Jida — u.u%)
Iek/ L
Mengawasi Observe Lol — sy
[ab’z3:v/ pd
Mengevaluasi Evaluate /fy: ":,’o
I veeljueit/ ’ E
mensosialisasikan  Socialize Jalad — & 5
[saufalarz/ (7))
Menuntut ilmu Eﬁ(r)slej/fedge le odig — u.u:a
Ipa’sju: ‘nolids/ -
. hig— fag
Mencari ilmu Look for /)
el o
/lok fa(r)/ E
Bertanya Ask :Jm - ;fuI
Ja:sk/ <
Menjawab Answer RVE S %
la:nsa(r)/ -
paham understand (7 - (ol
/ando’staend/ EI
Tertawa Lough Hzeias -l
[Iaf/ <
Ikut Follow SIALS - e
[folov/ <
Meminjam borrow il JMS
/borav/ <
Mengembalikan return 35-3
Irr'ts:n/ L
Meminjami lend Ut - Gapil)
/Lend/ '
\Unglapan - Bpressin &l
Indonesia English ﬁ.i.g.a.lg
Keep our class clean
Jagalah kebersihan kelas kita
3 83

Up your hand
Angkatlah tanganmu

sl 5 81 0 il 5 5559
Don’t go out the class, before the bell rings

Arabic, English, & Indonesia

Al-Qaamus Al- Munir



Jangan keluar kelas, sebelum bel berbunyi

Silahkan berdiri

Silahkan duduk

Silahkan Angkat
tangan

Jangan malu
Jangan melanggar
aturan

Tolong ambilkan
aku kitab

Bukalah pintu
Tutuplah bukumu

Jangan menyontek

Jangan hukum aku

Praktekanlah
bahasamu

Tutuplah pintu

Saya ijin ke toilet

Mari masuk

Apakah kalian
paham?

Siapa yang bisa?

Sialhkan, maju
kedepan

Kamu lagi
ngapain?

Kamu dari mana
saja?

Mohon perhatikan

Tolong dengarkan

Mari kita buka
pelajaran kita
dengan bacaan
basmalah

Mari kita akhiri/
tutup pelajaran
kita dengan
bacaan hamdalah

Kita lanjutkan
setelah istirahat
Apakah kalian
punya pertanyaan?

Siapa yang bisa
jawab?

Stand up please

Sit down please

Up your hand,
please

Don’t be shy

Don’t disobey
the rule

Pleas, take me a
book

Open the door
Close your book

Don’t cheat
Don’t punish
me

Practice your
language
Close the door

| permit to the
toilet

Let’s come in

Do you
understand?

Who can?

Please, come
forward

Where are you
going?

Where have you
been?

be attention,
please

Listen please

Let’s open our
lesson/ program
by reading
basmalah

Let’s close our
lesson/ program
by reading
hamdalah

We continue
after break

Do you have a
question?

Who can
answer?
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]
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Silahkan
Siapa yang tahu?

Siapa yang mau?

Siapa yang
ngajar?

Punya kelas?

Maaf, saya mau
pinjem proyektor

Maaf, saya mau
pinjem salon

Tolong, hapuskan
papan tulis

Buka buku kalian!

Buka halaman
pertama

Kita akan
berjumpa minggu
depan

Hafalakan diluar
kepala

Beri tepuk tangan

Pakaian

please
Who knows?

Who wants?

Who teaches?

Do you have a
class?

Sorry, | want to
borrow the
Projector

Sorry, | want to
borrow the
speaker

Please, erase the
white board

Open your
books!

Open the first
page

We will meet
next week

Memorize out
of head

Give applause

ik g

Kamar Mandi

Bath Room
Cloths

AULANA MALI

Lsdl /5a60P

3 !

Indonesia English apadl

Kamar mandi Bath room ;:L«a_ﬂ
/ba:6 ru:m/

Bak mandi Bath tub Lasaal
/ba:8 tab/

sumur Well EAl
/Wel/

Sumber Source a1y
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Al-Qaamus Al- Munir



Timba

Tali

Pompa air

Gayung

Sabun

Sabun cuci

Sikat

Sikat cuci

Sikat gigi

Pasta gigi

Kran air

Pipa

Pancuran

w.C

handuk

Kotoran (tai)

Air kencing

pakaian

Setelan

Gamis

Kaos/baju dalam

Jas

[so:s/

pail

Iperl/

String

[strm/

Pump water
Ipamp wo:ta(r)/
dipper
[dipa(r)/

Soap

[savp/
Loundry soap
/landrt saup/
brush

Ibrafl
Washing brush
Iwo [in brafl
Tooth brush
[tu:0 brafl
Tooth paste
[tu:6 peist/
Water tap
Iwo:ta(r) top/
pipe

[parp/

shower
[fava(r)/

Water closet/
toilet

Iwo:ta(r) klozit/
to:1lat/

towel

Itaval/

Feces

[fissi:z/

Urine/ pee
ljoarn/ pi:/
Cloths

IKloBs/

Suit of clothes
[su:t ov klnBs/
Arab-style shirt
[stail [3:t/
singlet

[smlet/

Coat

[kaut/

.....

ST sl
U
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Cabaall /5721

Jaket
Kemeja

Jubah
Mantel

Jas hujan

Selimut

Kaso dalam

Sarung

Kain
panjang/sarung
Celana

Celana dalam

Celana panjang

Celana pendek

Blus

Rok dalam

BH

Baju kurung

Saku

Kancing

Baju atasan

Baju bawahan

Pakaian biasa

Pakaian tidur

Pakaian sekolah

Pakaian olahraga

Arabic, English, & Indonesia
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2
Jacket FEES R
Idgzekit/ -
shirt &Mg
[f3:t/ W
coat :u.édo
Coat slatp-
Rain coat a)IM.L!:
[remn koot/ (é)
blanket SBL0LL
[blaenkit/ 2
undershirt A Jagsalie
/anda” f3:t/ =
sarong j\j}e
[so’ron/ / E
sarong “-‘95-“-‘5
pants 4] 55.@@
[Pants/ L
Under wear 2121 :J\,?},jdE
/ando’ wea(r)/ -
Trousers/ pants i,jjumﬁ’)
[travzoz/ =
short SEHIE
It/ <
blouse Z”.’LJ%
/blavz/ -
slip Z;;dé
[slip/ EI
bra : ).\iaJE
/bra:/ <
sack dress P
[seek dres/ <
pocket L@g
Ipokit/ &
button =
loatn/ L
tops P O
Itap/
underwear alsy

/anda’ wea(r)/

Usual cloth ol Clelll
[ju:zusl kln6/

Night shirt Lasil Ll
nart f3:t/

Uniform faunall 21l
lju:nifo:m/

Sport cloth laa il Gl



Pakaian resmi

Rok

Pakaian sehari-
hari

Serban

Selendang

Kopiah

Topi

Helem

Dasi

Sabuk

Gesper

Sepatu

Tali sepatu

Sandal

Kaos kaki

Kaos tangan

Sapu tangan

Kain

Mode

Pakaian seragam

Benang

Kudung
perempuan

/spo:t klnb/
Uniform
Jju:nifo:m/
skirt
Isks:t/
Day cloth

/der klo6/
turban
[t3:ban/
Shawl
Iaf

Cap

/Keep/
hat
[Heet/
Helmet
[helmit/

Tie

[ta/

belt

/Belt/
buckle
Ibakl/
Shoes
lfu:s/
shoelace
[fu:lers/
Slipper
Islipa(r)/
sock
[sok/
gloves
/glav/
handkerchief
/haenkaffif/
cloth
/klpd/
Style
[stail/
uniform
fju:nifo:m/
string
[strim/

veil

Lagdl A

bé}.‘k)\

/) i,

RGPS

A WARES]

Slasdl

Kudung
muka/cadar

Cat kuku

Celak

Tempat celak

Bedak

Lipstik

Peniti

Minyak wangi

Minyak rambut

Shampo

Sisir

Setrika

Kaca/cermin

Jam

Jam tangan

Jam kantong

pisau cukur

Alat cukur

Kacamata

Dompet

Mahkota

Sutera

Arabic, English, & Indonesia
Al-Qaamus Al- Munir

Ivell/
veil

nail polish
Ineil polyf/
eyeliner
[ailina(r)/
eyeliner tube
[atlina(r) tju:b/
Powder
Ipavda(r)/
Lipstick
[lipstik/
Pin

Ipin/
perfume
Ip3:fju:m/
Hair oil
/hea(r) o1l/
shampoo
[faempu:/
comb
[kavm/
Iron

[aron/
Mirror
/mira(r)/
O’clock
[5°kIpk/
Watch
Iwotf/
Pocket watch
Ipokit woy/
razor
[rerza(r)/
shaver
[ferva(r)/
Glasses
/gla:sas/
wallet
Iwolit/
crown
Ikravn/
silk

[silk/
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.
. Take a bath/ s sz Hey, sekarang giliran saya <
mandi take a shower i — i) g 200 o
Iteik o ba:6/ T -«
Take a bath/ . . Does the water flow? _ s
mandi Jada) - iz Apakah airnya mengalir?
take a shower g T SO
Iterk o fava(r)/ S5 Gazall Gl 2T 4T 155 %
s — L May | ask a little of your tooth paste?
Memandikan bathe o . Bolehkah saya minta sedikit pasta gigimu? E
(4 &aah) . Go wash your i
’ Mandilah dulu Yol Jude
Iberd/ self 7
Buang air besar Take a dumb O5AT — m5as 5
[tetk o dam/ >
Buang air kecil Take a lake J5a — U6 E
[teik o letk/ =
Kentut/ buang ol o- e
angin get flatus s — g ®)
Iget fleetos/ E
Meminjam borrow e -5kl 5
/borav/ )
Mengembalikan  return 5 - o E
[rits:n/ -
Meminjami lend Oy - Lpdl E
/Lend/ 7))
mencuci wash Ui — a2 s
fof! Di Dapur In The Kitchen 4
Menyiram Pour s — &% =
Ipo:(r)/
- . g _ . N
Menyirami water A — AL Indonesia English
b : Juru masak chef - v
merendam Soak a5 — adil IfEf] 1
Isavkd Pelayan dapur Kitchen servant Lalﬂ(
iyas — (59 /kiffin s3:vont/ E
Menyikat brush ] - Pengurus dapur Kitchen official LS &,ﬁg
SL:Z}?::YL, [kiffin o’ fif1/ <
) : Petugas . . e
Iorafl : Cleaning service Cala
) L . kebersihan =
Menjemur Dry Sl — 540 /Kli:nin s3:vis/
[drai/
mengalir Flow il — Jla
[flou/

Kamar makan

Meja makan/
— jamuan
G GG
| want to water the yard Sprei makan
Saya mau menyiram halaman

Soak your clothes before washing
Rendam pakaian mu sebelum dicuci

i

Restaurant

Warung kopi

i (93 (31

Hi, it’s my turn now

Arabic, English, & Indonesia
Al-Qaamus Al- Munir

Dining room NAA R
/dainn ru:m/ 14
Dining table Z.\..LU‘
/dainmn terbl/ a1]
Table cloth S

[tetbl Kln6/ —
Restaurant PANTS
Irestront/ =
Coffee shop Al
[kofi fop/ )



Meja makan

Piring

Pasu/ tempat nasi

Sendok

Sendok teh

Sendok nasi

Sendok kuah

Garpu

Gelas

Cangkir

Tutup cangkir

Talam/tatakan
cangkir

Serbet

Kendi

Kulkas

Tempat gula

Tempat garam

Rak piring

Lemari makan

Dapur

Anglo/kompor

Kompor

Penghangat nasi

Menu/ daftar
makanan

Dining table
plate

Iplert/

bowl

/baul/
Spoon
Ispu:n/
Teaspoon
[tizspu:n/
Table spoon
[teibl spu:n/
Broth spoon
/broO spu:n/
Fork

Ifo:k/

Glass

lgla:s/

Cup

Ikap/

Cup top
Ikap tap/
Tray

[tret/

napkin
Inaepkin/

Jar

lads:(r)/
Freezer
[fri:za(r)/
Sugar boat
/[ uga(r) baut/
Salt cellar
/so:1t sela(r)/
Plate rack
Iplert raek/
Cupboard
/kabad/
Kitchen
Ikifin/

stove
Istouv/

stove

Magic jar
Imeedsik dza:(r)/
Menu

Imenju:/

F381 /&0
Slzial

oliali dbg

45501
380

531501 /4SRN

Lol /azlal)
Oyiall 5
NEYA -t

sl

3551 /05K
alabll sl

Resep

Nasi

Nasi goring

Air minum

Ikan asin

Udang

Tahu

Tempe

Daging

Sup

Telur ayam

Telur asin

Lauk pauk

Kuwah

Bumbu

Garam

gula

Rempah-rempah

Sambal

Selai

merica

Cuka

Sayuran

Arabic, English, & Indonesia
Al-Qaamus Al- Munir

Recipe

[Reisop/

Rice

[rais/

Fried rice

[fraid rais/
Drinking water
[drikm wo:ta(r)/
salted fish
[so:1tad fiff
Shrimp

[frimp/

Tofu

soybean cake
[sorobi:n kerk/
Meat

/mi:t/

Soup
su:p/
Chicken egg
/ifkin eg/
Salted egg
[so:1tad eg/
Side dish
[sard dif/
Gravy
[grewvi/
Seasoning
[si:znm/
salt

[so:1t/
sugar
lofga(r)]
Spice
[spas/
Chili sauce
Il so:s/
jam

[dzzem/
Pepper
Ipepa(r)/
Vinegar
Iviniga(r)/
Vegetable
Ivedsoterbl/
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Bawang putih

Bawang merah

Lada/ merica

Bayam

Buncis

Kentang

Kubis

Kacang polong

Kacang panjang

Jamur

Mentimun

Tomat

Cabe

Ubi rambat

Wortel

Terong

Jagung

Daun

Jahe

Kacang tanah

Kecambah

Kunyit

Labu

Buah-buahan

Garlic
lga:lik/
Red onion
[red ju:nion/
Pepper
Ipepa(r)/
Spinach
[spinids/
bean

/bi:n/
Potato
Ipatertov/
Cabbage
Ikeebrds/
pea

Ipi:/

Long pea
[lon_ pi:/
Mushroom
/mafrom/
Cucumber
/Kju:kamba(r)/
Tomato
[toma:tau/
Chilies
[iflis/
Yams
[Jeems/
Carrot
[Kaerat/
Eggplant
legplont/
Corn
[ko:n/

Leaf

Nict/
Ginger

&z indza(r)/
Peanut
Ipi:nat/
Bean sprout
[bi:n spraot/
Turmeric
[tu:rmortk/
Pumpkin
Ipamkin/
Fruits

=

|

5o il
Gl
LS

£330

Uiskall £33
sadli /edato
$3adl /3lsdi
R ANRNAT
Galidedd! /a1t
531> ol
55

RIESKIH]

B

&35/

s
(R$5837) 320
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3

dLsa

Pisang

Jeruk

Apel

Agaur

belimbing

Manga

Nanas

Melon

rambutan

Kelapa

Semangka

Sirsak

Pencuci mulut

Masakan

Acar

roti

Susu

Bubur

kue

Api

Gas

Asap

Kayu bakar

Arabic, English, & Indonesia
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[fru:ts/
Banana
/bana:na/
Orange
Jorinds/
Apple
lepl/
Grapes
[greips/
Star fruit
[sta:(r) fru:t/
Mango
/mangau/
Pineapple
/pamnapl/
melon
/Melan/
nephelium

Coconut
[koauvkonat/
Water melon
/wo:ta(r) melon/
Soursop
[sasu(r) sop/
dessert
[chzz:v/
cooking
/kokin/
Salad
[Seelod/
Bread
/Bred/

Milk

[miulk/
Porridge
/porids/
Cake

Ikeik/

fire

[faro(r)/

gas

[Gees/
smoke
[smauk/
Fire wood
[fara(r) wod/
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Arang Charcoal pzxall
laff*koul/ Makan
Abu api Saw dust K]
/so: dast/ Minum
Korek api Match LA
Imagl Sarapan
Kuali/wajan Frying pan SAL /AL
[fram_peen/ Makan siang
Sutil Frying spatula Zdall Makan malam
[fram_spaetfalo/ )
s, mempersilahkan
Lumpang mortar Ol
/mo:ta(r)/ o ok
PO enyendo
mangkuk bowl Lzl 4
Ibaul/ i
. 4 Py menggigi
Supit chopsticks Lall 9919
Jofpstik/ g
. s enuan
ayakan sieve JGyall /s g
IS\ ”
' . B merapikan
Cowek (bhs.jawa)  Bowl cup EFESNY P
Ibavl kap/ v .
; emasa
Ceret kettle &Y
IKetl/
5 B memanggan
Botol bottle L0 99ang
/botl/
. . 0 o menggoren
Pisau Knife oSz g
/narf/ b
merebus
Tong barrel ol
/Beaeral/
Membakar
oo\ R 5
3 memarut
Sarapan Breakfast ,314.;,_1\
/Brekfost/
Makan siang Lunch 21361 Mengaduk
/lang/
Makan malam Dinner cLaaldl mencicipi
[dma(r)/
eating before .
Sahur dawn/eating STESA Menggiling
before daybreak
Buka puasa breaking the fast )Lba‘z’l mengiris
At Stand in I /5563 /363
ntri tand in line
3l Mengocok
Penyajian Serving S
g mengupas
/s3:vin/
pelayanan service EPNES|
Is3:vis/

Arabic, English, & Indonesia
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eat
it/
Drink
[drimk/

Have breakfast

/hav brekfast/
Have lunch

Have dinner

Please
Ipli:z/
Ladle out
/lexdl oot/
Bit

bt/
pour
Ipo:(r)/
Tidy up
[taudi ap/
cook
[kuk/
Roast
[raust/
fry

[frai/
Boil
/borl/
burn
/bz:n/
Scrape
[skrerp/

Stir/ mix

/st3:(r)/ miks/
Taste
Itest/
grind

[graind/
Slice
[slais/
shake
[ferk/
Peel
Ipi:l/
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Saya haus

Saya lapar
Saya kenyang
minum

Saya kenyang
makan

Sudah sarapan?

Sudah makan
siang?

Sudah makan
malam?

Makanlah
makanan yang
sehat

I am thirsty

I am hungry

I am drunk
I am full

Have you had
breakfast?

Have you had
luch?

Have you had
dinner?

Eat the healthy
food

C-e
o

C:s
<
£
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[
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Ce

Ca
L

ca
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Ua s&shsl Ja
< sshadtl sl
Ua SENGT Ua
Selall E5Ls
Ua SEdZal Ja
Selaadi Edss
plall K
oot

N

G

F

Di Masjid

Indonesia
Allah
Tuhan

Pencipa

Nabi

Rasul

Hamba

Makhluk

Orang islam

In The Mosque
"‘-ﬁﬁqfession e

English
Allah

God

Igod/
Creator
[kri’erta(r)/
Prophet
Iprofit/
messenger
Imesindza(r)/
servant
[s3:vont/
creature
Ikri:gfa(r)/
moslem
Imuzlim/

o
5,304

EHESY

el

Imam

Makmum

muadzdzin

Orang yang sholat

Petugas ketertiban

-

i Be_n&a'?benda

Indonesia

Agama

Cahaya

Petunjuk

Islam

Hukum
Kesucian
Mushola
Masjid
Menara
Mimbar
Najis
Wudu
Tayammum
Kubah
Tiang
Adzan

Tempat wudhu

Arabic, English, & Indonesia
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ANG

Leader of prayer Al 5
[i:da(r) ov prea(r)/ 3 <
congregration : y’si’lE
/kongrigeyn/ L
Caller to prayer o310
ko:1a(r) tu: prea(r)/ D=
prayer ‘_,La_t.l:
[prea(r)/ &)
Security guard Lluall Joley ]

[sr’kjuarati/

>
Things and
equipments

English dpalf
religion Cnd
[rilidson/ <
Light 35
lart/ 9

| /i fsidiH
Guidance

&3y

/gardns/
Islam AL
Law eS|
>/ E
purity BN
Ipjuarati/ g
Prayer room L,Lalk
Iprea(r) ru:m/ :
mosque At dier
/mpsq/ E
Tower Siler
Itava(r)! Z
Pulpit :mlﬁ
Ipulprt/ >
Dirty RN
/ds:ti/ E
Ritual ablution FURY L
Irifual ablufn/ O
Ritually purify A
Irifuali pjoarifar/
dome &4
[doum/
Pillar Al
Ipila(r)/
Call to prayer B

/ko:1 tu: prea(r)/
Ritual ablution
place

Iriffual ablufn plers/

s a3l (G



Ampli

mikrofon

Kiblat

Ka’bah

Tiang mikropon

Sajadah

Zakat

Shodagoh

Sond sistem

Puasa

Buka puasa

Speaker

permadani

Balasan

Janji

Ancaman

Pahala

Siksa

Pengampunan

Tobat

kebaikan

Kejahatan

Malaikat

Amplifier
Jeemplifara(r)/
Microphone

Imaikrafaun/
Direction to
mecca
/da’rekn/

Ka’bah

Microphone
pole
/markrafoun/

Praying mat
/premn maet/
Tithe

[tarf/
Religious meal
Irilidzos mi:l/
Sound system
/saund sistom/
fast

[fa:st/

Break fast
/breik fa:st/

Speaker/ sound

[spi:ka(r)/ savnd/
Rug

Irag/
response
ris’pons/
Promise
/promis/
Threat
loret/
Reward
[rwo:d/
Torture
Ito:fa(r)/
Mercy
/ms:si/
repentance
[rr’pentons/
Goodness
/gudnos/
Wickedness
/wiknos/
Angel
leindsl/

54 /5l
Si55all

L]

Hes]

degll

L3l

il

Sidadl /Sl
5544l

f5

Loyl /5
sl /32

Risalah

Wahyu

Mukjiyat

Kenabian

Ilham

karpet

Kopiah

Sarung

Doa

Mukenah

sorban

tasbih

nasehat

Pejuang

Al-quran

Kitab injil

Nafsu

Syaitan

Iblis

Maksiat

Dosa

Kesesatan

Berhala

Patung

Arabic, English, & Indonesia
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Message

/mesids/
Vision from god
to man

Miracle
Imirakl/
Prophecy
Iprofast/
Divine
inspiration
/divarn mspa’rerfn/
Carpet
Ika:prt/

Cap

/Keep/

sarong
[s3’ron/

pray

Iprel/
Praying robe
[prem rovb/
turban
/t3:ban/
Praying beads
[premn bi:ds/

Advise

[od’vars/
struggler
[stragl/
Holy qur’an
/hauli kur’an/
bible
/baibl/
desire

[dr’ zars(r)/
Satan
[sertn/
Devil
/Devl/

Sin

s/

Sin
Deviate
[di:vizert/
Statue
[steequ:t/
Statue
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Orang kafir

Orang munafik

Agama kristen

Gereja

Kelenteng

Agama budha

Agama katolik

Agama protestan

Mati

Kubur

Hari kiamat

Timbangan

Surga

Neraka

Neraka jahannam

giatan

Sholat subuh
Sholat dhuhur

Sholat asyar

Sholat maghrib
Sholat isya

Sholat tahajjud
shof

Sholat berjamaah
Sholat sendiri
Sholat wajib

Sholat sunah

Unbeliever
/anbili:va(r)/
Hypocrite
[hipakrit/
Christian
Ikristfan/

church

13441
pagoda
Ipagauda/
Buddhism
/budizom/
Catholic
[kaeOlik/
Protestant
Iprotiston/
Dead
/Ded/
Grave

[grexv/
Here after/ day
of judgment

scales
[skerl/
paradise
Ipaeradars/
Hell

/Hel/
Hell of
jahannam

wivies [ Sl

English
Morning prayer

Midday prayer

Afternoon
prayer
West prayer

down prayer

Optional
Midnight prayer

Line
Praying together
Personal

praying
Obligation
prayer

Optional prayer

aabiall 25
i

ﬁu\ o
Saall $lo
SSpE
¢l 55
NESHIT YN
Casall
azlasdl B
5401 s
‘_,aj.a_lt YR
EESA SV

Adzan

igomah

Beribadah

bersholat

Berniat

beradzan

berigomah

Berwudhu’

Mensucikan

mengimani

Berma’mun

Membaca (al-
qur’an)

Sholat berjama’ah

Shalat asyar

Sholat sendirian

Berdzikir bersama

Berdzikir
sendirian

Bergeser

Bersujud

Menuntun

Arabic, English, & Indonesia
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Call the prayer
Call the prayer

worship
Iws:fip/

Pray

Iprex/

intend

/m’tend/

Call the prayer

Recite call the
prayer

[rr’sart. ../
Take a ritual
ablution

sanctify
[seenktati/

Lead the prayer
/i:d 8o prea(r)/
congregate
/kongrigert/

Recite
[/rr’sart/
Pray together

Iprer ta’geda(r)/

Have an
afternoon prayer

Pray alone
Iprer o’loun/
Praise together
[prers ta’geda(r)/
Praise alone

shift
hfFt/
bow
/bav/

Lead to

Ni:d tu:/
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establish
fistaeblifl

Menegakkan

Indonesia English

Lol (3 ALY 31 iy
Don’t be sleepy or sleep inside the mosque
Jangan ngantuk atau tidur di dalam masjid

Straighten the row and stand closely
Luruskan shof dan rapatakan

Don’t let the empty line
Jangan ada shof yang kosong

Don’t precede the leader of prayer
Jangan mendahului imam

Be careful the nasty and filth things
Hati-hati dengan barang-barang najis

Fill the front line
Isi shof bagian depan

I am going to pray first
Saya mau sholat dulu

Move to right/ left
Geser ke kanan/ kiri

L83 cphlall 32
2,5 Lagn $35Y
playl s
Szl be 5351
Golal s £ 451
¥ ol

Pasar Market Sl §

Toko Shop u\fid ]

Indonesia English Lyl

Kasir Cashier KIORES (A (o
ke’ f1a(r)/

Penjual (lelaki) Salesman/ seller @LJ\

Penjual (wanita)

Pemilik toko

Penjaga toko
(wanita)

Penjaga toko
(lelaki)

pelanggan
Pelanggan
Pembeli
pedagang

Benda-benda
Indonesia

Pusat pertokoan

Took serba ada

Warung serba ada

Swalayan

Pasar swalayan

Koperasi

Took buku

Toko kamera

Loket

Daftar belanja

Harga

Harga obral

Harga bersaing

Harga pasti

Arabic, English, & Indonesia
Al-Qaamus Al- Munir

Thingsand
~ equipments

[setlsmen/
Salesgirl/ seller
Isela(r)/
Shopkeeper
[fop ki:pa(r)/
Shopgirl

[fop g3:I/
Shopboy
[fop bot/
Subscriber
[sab’skrarba(r)/
Customer
[kastoma(r)/
Buyer
/bara(r)/

seller

[sela(r)/

English
Shopping centre
[fopin senta(r)/
department store
/dr’pa:tmant sto:(r)/
General stall
[adgnral sto:l/
Self-service
[self-s3:vis/
Supermarket
[su:pama:kit/
Cooperation
/kau’ pparerfn/
Book store

/buk sto:(r)/
Camera shop
/keemors Jop/
Counter
/kavnta(r)/
Shopping list
[fopin_ list/

Price

[pras/

sale price

[sel prais/
Competitive
price
[kom’petativ prais/

Fixed price

£
£
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Pasar

Pasar malam

Pasar gelap

Toko

Iklan

Perdagangan

Pembayaran

Uang muka

Warung

Restaurant

Warung kopi

Sewa

Langganan

Daftar harga

Potongan harga

Harga pokok

Harga jual

Keuntungan

Kerugian

Uang

Kas

Hutang

Lelang

[fiks prars/
Market
/ma:kit/
Night market
/nart ma:kit/
Black market
/blaek ma:kit/
Shop

[fop/
Advertisement
[od’v3:tismont/
Trade

[trexd/
Payment
/permoan/
Dawn payment
/do:n perman/
Inn

fin/
Restaurant
[restront/
Coffee shop
/koft fop/
Rent

/Rent/
Customer
/kastoma(r)/
List of price
[ist ov prars/
Discount
[diskavnt/
Main price
/mern prais/
Selling price
[selin_prais/
Profit

Iprofit/
Financial loss
[far’nzen/l/
Money
/mani/

Cash

Ikefl

Debt

/Det/

Auction
I:km/

ERES Y

nl

S{BRS|
Al /35581
Bhaidall
Eadd

Zadad 35510

Timbangan

Kwintal

Kilogram

Mil

Kilometer

Meter

Sentimeter

Bank

Riba

Cek

Rekening

Saham

Pemegang saham

Anggaran belanja

Perekonomian

Perindustrian

Merk

Kwalitas

Pajak

Konsumen

Agen

Kebutuhan sehari-
hari

Kebutuhan primer

Kebutuhan pokok

Arabic, English, & Indonesia
Al-Qaamus Al- Munir

Weights
Iwert/
Kwintal
Kilogram
[kilograem/
Mile

/marl/
Kilometer
[kilomi:ta(r)/
Meter
/mi:to(r)/
Centimeter
/sentimi:ta(r)/
Bank

Ibenk/
Usury
[juzsa(r)i/
Check

Ifek/

Bank account
/baenk o kovnt/
stock

[stok/
Stockholder
[stokhoaulda(r)/
Budget
/badzit/
Economy
/konomii/
industry
/indostri/
Brand
/breend/
Quiality
/kwolati/
Tax

[teeks/
Consumer
[konsju:ma(r)/
Agent
[erdzon/
daily needs

/detli ni:ds/
primary needs
/pramimori ni:ds/
basic needs
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Kwitansi

Jaminan

Titipan

Barang-barang
import

Importir
(pedagang import)

Expor

Uang palsu

Uang kembalian

Uang koin

Uang kertas

Pakaian pria

Pakaian wanita

Jual obral

Barang-barang
tiruan

Persaingan
perdagangan

Bayaran

Perhiasan

Gelang

Kalung

Cincin

Cincin permata

Anting-anting

/bersik ni:ds/
receipt
Irisi:v/
Assurance
[5*fo:rons/
deposit
[dipozit/
Imports
/impo:t/
Importer
ftmpo:ta(r)/
Export
I1kspo:t/

Fake money
[fetk mani/
change
[feinds/

coin

Ikomn/

Paper money
Iperpa(r) mani/
Man clothes
/maen Kino/
Woman clothes
/womon kln6/
Sale price

/sel prais/
counterfeit
goods
/kaontofit guds/
trade
competition
/trerd knmpa’tifn/

Payment

/permon/
Jewelry
Idgu:alri/
Bracelet
[brexslot/
Necklace
Ineklas/
Ring
Irm/
Faucets
[foisit/
Earing

aais3ll
SI35\51
<1330 326
Shalall
Aas30 3340
du

fzsasd) 320
435301 33401
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§30atl /agali

ERUIPCES]

Lsali

Peniti

Kancing

Emas

Perak

Mutiara

Permata

Kuningan

Topi

Sepatu

Sandal

Jas

Jas hujan

Payung

Minyak wangi/
parfum

Keranjang belanja

belanjaan

Indonesia

Tawar menawar

Pameran

Perdagangan
bebas

Serikat dagang

pemasaran

pembayaran
Kredit

Arabic, English, & Indonesia
Al-Qaamus Al- Munir

Jo1(r)m/

Pin

Ipin/

Button

/batn/

Gold

/gauld/

Silver
[silva(r)/

Pearl

Ip3:l/
Diamond
/daromond/
Brass

/bra:s/

Hat

Iheet/

Shoes

[fu:s/

Slipper
[slipa(r)/

Coat

/kaut/

Rain coat
[rem koot/
Umbrella
/am’brela/
Perfume
Ip3:fju:m/
Market basket
/ma:kit ba:skit/
items purchased
[attom p3:fasd/
activities
English
Bargaining
/ba:gonin/
Exhibition
leksr’bifn/
free trade

[fri: trexd/

Trade
association
[trerd asousi’efn/

Marketing
Ima:kitm/

Credit
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pembayaran tunai

Pasar bebas

Pasar dunia

Berbelanja

berlangganan

Berdagang

menjual

Membeli

Menawar

membayar

Melayani

Memilih

mengobral

Menjaga

mengediakan

Membuka

menutup

menawarkan

Menukar

Membungkus

Menyewa

[kredrt/
Cash

Ikeefl

Free market
[fri: mazkat/
World market
Iws:ld ma:kt/

English
Go shopping

/gau fopin/
Subscribe
[sab’skraib/
trade
[trerd/

Sell

Isell

Buy

/bar/
bargain
/ba:gon/
Pay

Iper/

Serve

Is3:v/
choose
Ifu:s/
Sell out
[sel aut/
keep
Iki:p/
Supply
[sa’plar/
open
[aupan/
Close
Iklaus/
bergain
/ba:gan/
Change
[feinds/
wrap
Irep/
rent
[rent/

30 - -1

2= X
ki - el
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PR = PD

Menyewakan

Memborong

rent

Buy all
Ibar o:I/

I like shopping at this shop
Saya suka berbelanja di toko ini

Berapa harganya?

Di Kantor

Profsi, [ Professibn

Indonesia

Dewan komisaris

Direktur

Direktur
pelaksana

Pimpinan

Pimpinan
personalia

Menejer

Kepala kantor

Majikan

Pelamar

Arabic, English, & Indonesia
Al-Qaamus Al- Munir

How much?/
how much the
price?

In The Office

English
board of
commissioners
/bo:d av ko’mifana(r)/
Director

/da’rekta(r)/
Managing

director

/manidzin do’rekta(r)/

Head/ leader
/hed/ li:da(t)/

Personal
manager

/p3:sanl
menidza(r) /

Manager
Imaenidza(r)/
Office manager
/ofis maenidza(r)/
Employer

[’ plora(r)/
Applicant
[eplikon/
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Karyawan

Sekretaris

Bendahara

Juru tik

Akuntan

Pemegang buku

Pesuruh

satpam

Indonesia

Kantor pusat

Kantor

Kantor cabang

Kantor bank

Kantor beacukal

Kantor pajak

Kantor pos

Kantor polisi

Kantor
penempatan
tenaga kerja

Jam kantor

komputer

Alat-alat

Gunting

Employee
/implo1/
Secretary
/Sekratri/
Treasure
[treza(r)/

Typist

[tarprst/
Accountant
/a‘kaontant/
Book keeper
/buk ki:pa(r)/
Office boy
/ofis bot/
Security

[sr’kjuarati/
Things and
equipments

English
Central office
[sentral vfis /
office

Iofis/

Brance office
/bra:nff ofis/
Bank office

/beenk ofis/

Tollgate/
toll office
[taul gert/

Taxes office
[teeks pfis/
Post office
Ipavst ofis/
Police office
Ipali:s pfis/
Employment
agency

/imploimeant
erdzonsi/

Office hours
Iofis ava(r)/
computer
[kam’pju:ta(r)/
equipments
ft*kwipmont/

Scissor

s @ 50
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Saddl /laBall

Kamera

Lensa

Printer

Tinta cetak

Scanner

Lukian

Gambar

tisu

Kertas

Penjepit kertas

Penindih kertas

Lemari arsip

Surat

Pos

Pos

Kotak pos

Kotak surat

Surat

Surat biasa

Surat kilat

Telegram

Kartu

Kartu lebaran

Arabic, English, & Indonesia
Al-Qaamus Al- Munir

Iskiza(r)/
Camera
/Kaemora/
lens

llenz/

Printer
[prmta(r)/
Printing ink
/printm mk/
Scanner
skeena(r)/
Painting
Ipeintmn/
Picture
Ipikga(r)/
tissue

Ityfu:/

Paper
Iperpa(r)/
Paperclip
Iperpa(r)klip/
Paperweight
Iperpa(r)wert/
Filling cabinet
[filin_keebmaot/
Letter
leta(x)/

Post

Ipavst/

Post

Post box
Ipauvst boks/
Letter box
[leta(r) boks/
letter

[leta(r)/
General letter
fodsnral leto(r) /

Fast letter

[fa:st leta(r)/
Telegram
lteligreem/
Card

/ka:d/
Lebaran card
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Kartu ucapan
selamat

Paket

Wesel

Kartu wesel

Materai/perangko

Kotak pos

Cap pos

Alamat

Amplop

Lem

Tanda tangan

Pengirim

Yang dikirimi

Barang-barang
cetakan

formulir

Loket

Surat-surat
berharga

Gaji

Upah

Daftar gaji

Cek gaji

Tarif upah

Congratulation
card
[kan’greeffulerfn
ka:d/

Packet

Ipaekat/
Draft
[dra:ft/
Draft card
[dra:ft ka:d/
Post card
Ipavst ka:d/
Post box
Ipaust boks/
Post stemp
Ipaust stemp/
Address
[odres/
Envelope
lenvalaup/
Glue

lglu:/
Signature
[signatfa(r)/
Sender
Isenda(r)/
Receiver
Irr’si:va(r)/
Printed things

/prmtad 61/
Form
[fo:m/
Counter
/kaonta(r)/
Securities

Ist’kjuaratis/
Salary
[Selari/
Wage
Iwerds/

List of salary
Nist ov seelori/
Paycheck
Iperfeek/
Wage rate
Iweids rert/
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Upah minimum
regional

Gaji pokok

Gaji bersih

Tunjangan

Rencana kerja

Jaminan

Indonesia

Pembagian kerja

Lowongan Kkerja

Lapangan kerja

Pekerjaan tulis
menulis

Pekerjaan
sampingan

Rapat mingguan
Penetapan gaji
Kenaikan gaji
Hari gajian
Katakera
Melamar kerja
Mempekerjakan

Melamar (kerja)

Mewawancarai

Arabic, English, & Indonesia
Al-Qaamus Al- Munir

Minimum
reginonal wage

/mimnmom ri:dzonl

werds/

basic salary
/beisik seelari/
net salary
Inet selori/
subsidy
[sabsadi/
Work schedule
Iws:k fedju:l/
Warranty
/woranti/

English
Division of
labor

[drvizn av letba(r) /

Job vacancy
/ndsb verkonsi/
Employment

/imploimant/
Paperwork
Iperpa(r) ws:k/
Part-time job

/pa:t tarm pdsb /

Weekly meeting

/wi:klr mi:tim/

determination of

salary

/drts:mr’nerfn ov seelori/

salary hike
[seelori hatk/
Payday
/perder/
verb

Apply for job

[o*plar fo(r) ndzb/

employ
fimplot/

Apply for

[a*plar fa(r)/
interview

[mtovju:/
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bekerja

mengatur

Mengorganizir

menyusun

Mengumumkan

mengangkat

Menghadiri

setuju

mencetak

mogok

melampirkan

Work
Iws:k/

manage

Imaenids/
organize
>:gonaiz/
arrange
[a‘reinds/
announce
/o‘navns/
Appoint
[ pont/
attend
lo‘tend/
Agree
[a%gri:/
Print
Iprin/

strike

[straik/
attach
[o‘teetl/

-gkapan Expression

Indonesia  English

Where is the nearest post office?
Dimana kantor pos terdekat?

I don’t have job experience
Saya tidak punya pengalaman kerja

38155 — 3315

e BB

Di Halaman

In The Yard

Ll g

-
24

Indonesia

Tukang kebun

Tukang kayu

Pemilik

Benda-benda

Indonesia

Halaman sekolah

kebun

Kebun binatang

Kebun bunga

Kebun raya

Halaman rumput

Pemotong rumput

Kolam

Pintu gerbang

pagar

Tanaman

Bunga

Bunga mawar

Bunga melati

Bunga kembang
sepatu

Bunga matahari

Bunga teratai

Bunga kenari

Arabic, English, & Indonesia
Al-Qaamus Al- Munir

English
Gardener
/ga:dna(r)/
Carpenter
/ka:panta(r)/
owner

[vana(r)/
Things and
equipments

English
School yard
/sku:l ja:d/
Garden
/ga:dn/

Z00

lzu:l

Flower garden
[flava(r) ga:dn/
Botanical
garden
/bateenikl ga:dn/
Lawn

/lo:n/

Law mover
/I5:n mu:va(r)/
Pool

Ipu:l/

Gate

[gert/

fence

[fens/

Plant

Ipla:nt/
Flower
Iflava(r)/

Rose

[rovz/
Jasmine

/dzzesmin/
hibiscus

/haibiskos/
Sunflower
[san flava(r)/
Lotus
[Io:tos/
Walnut
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Bunga anggrek

Bunga kambhoja

Pohon

Pohon palem

Pohon cemara

Pohon sakura

Pohon zaitun

Palu

Paku

Catut/tang

Gergaji

Obeng

Bor

Kunci inggris

Obor

Pecut

Bendera

Payung

Teleskop

Senjata tajam

Cangkul

Tombak

Rumput

wo:Inat/
Orchid
[o:kid/
Frangipani
[freenndzipani/
Tree

ftri:/

Palm tree
/pa:m tri:/
Casuarinas tree
Cherry tree
Iferr triz/
Olive tree
/ol tri:/
Hammer
/haema(r)/
Nail

Ineil/

pliers
Iplaraz/

saw

Iso:/
screwdriver
[skru:drarva(r)/
drill

[dril/
wrench
[reng/

torch

Ito:l

whip

Iwip/

flag

[flaeg/
Umbrella
/am’brelo/
telescope
lteliskaup/
sharp weapon
lafp wepan/
hoe

/hav/

spear
Ispra(r)/

Grass

LSyl
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Rumput liar

Alang-alang

Batang pohon

Dahan

Ranting

Tangkai bunga

Tangkai buah

Daun

Akar

Kulit

Biji

tunas

Tunas bunga

Mahkota bunga

Serbuk sari

Ubi

Duri

Musim

Musim kemarau

Musim hujan

Musim panas

Musim dingin

Arabic, English, & Indonesia
Al-Qaamus Al- Munir

lgra:s/
Weep
Iwi:p/
Sword grass
/so:d gra:s/
Trunk
ftrank/
Branch
/bra:ng/
Twig
[twig/
Stem
[stem/
Stalk
[stazk/
Leaf
i/
Root
[ru:t/
Peal
Ipi:l/
Seed
[si:d/
Shoot
[fut/
Bud
/bad/
Petal
Ipetl/
Pollen
/polon/

Bulb

/balb/
Thorn
[6o:n/
Season
[sizzn/

Dry season
[drar si:zn/

Rainy season
[remni si:zn/

Summer

[samoa(r)/
Winter
Iwmta(r)/
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Musim semi Spring | 321?1%%21}2!2 ?J?S;ut
[sprim/
Musim gugur Autumn eS|
[>:tom/
Pupuk Fertilizer oend £ e
[f3:tolarza(r)/
Padi Rice 2
[rats/

activities

=

English -
Budidaya tanaman  Plantation 453
Ipla:n’terfn/
Panen padi Rice harvest 3 Aas
[raits ha:vist/ B
English e
PO Ruang Tamu
menanam plant £33 — 833
Ipla:n/
menyiram water A - A
ho:ta(r)! Indonesia
Memberi pupuk/ . T A
memupuk Remilize s N Bagian humas
[f3:tolarz/
Memetik pick cabds — Zab§
ik i j Penerima tamu
mencangkul hoe G — G
/hav/ -
. Bagian informasi
memotong cut rodi — alas d
Ikat/
memanen harvest BLaki — Las Tamu
/ha:vist/
Meluaskan enlarge dsd — Ak REUAung
n’la:ds/
membajak Plow S — dga el
Iplav/
/R_Ja;j _ ;L; Perempuan
Mengairi irrigate T
Teman
firigert/
Sahabat
Shd Jaxi G
What a beautiful garden you have ! Teman dekat
Indah sekali kebunmu !
S 13s TaaT &
What a shade place here Teman cowok
Wah teduh sekali tempat ini
Colal sy Teman cewek

Arabic, English, & Indonesia
Al-Qaamus Al- Munir

Living Room

English

Public relation
service

/pablik rilerfn
s3:vis/

Receptionist

Irr’sepfonist/

Information

section

/mfa’merfn sekfn/

Guest ;a.Ha.N<

[gest/ 2Z

Visitor 25EIRL

izita(r)/ 5'

Getleman MESUSS

/dzentlmon/ E

Lady HIe

Nexdi/ O

Friend o lall

[frend/

Friendship FHESA |

[frendfip/

Close friend /h'u")d‘ mw‘
PR P

[klous frend/

Boyfriend Zxlall

/bot frend/

Girlfriend L inll



Keluarga

Kakek

Nenek

Kedua orang tua

Ayah

Ayah tiri

Ibu

Ibu tiri

Anak laki

Anak perempuan

Anak angkat

Anak tiri (1k)

Anak tiri (pr)

Anak sulung

Anak bungsu

Anak kecil

Anak kecil/ bayi

Bayi dalam perut

Anak yatim

Saudara (Ik)

Saudara (pr)

Kakak (pr)

Adek (pr)

/g3:1 frend/
Family
[feemolt/
Grandfather
/graend fa:8a(r)/
Grandmother
lgraend mada(r)/
Parents
[Pearant/
Father
[fa:0a(r)/

Step father
[step fa:da(r)/
Mother
/mada(r)/

Step mother
[step mada(r)/
Son

[san/
Daughter
[do:ta(r)/
Adopted child

/5*doptad taild/
Step son/ step
child

[step san/

Step daughter/
step child
[step do:ta(r)/

Oldest child
[valdast ffaild/
Youngest child
/janast arld/
Kid/ child
/kid/ garld/
Baby/ infant
/berbi/ mfant/
Embryo
lembriou/
orphan

[>:fn/
Brother
Ibrada(r)/
Sister

[sista(r)/

Older sister
[valda(r) sista(r)/
Young sister

R R
gl /2

i 255

iz

PR

3 0w

Kakak (Ik)

Adek (Ik)

Paman (sdr ayah)

Bibi (sdr ayah)

Paman (sdr ibu)
bibi (sdri ibu)
Kemenakan (Ik)
dari sdr (Ik)

Kemenakan (pr)
dari sdr (Ik)

Kemenakan (k)
dari sdr (pr)
Kemenakan (pr)
dari sdr (pr)
Sepupu Ik
(dr “‘Am)
Sepupu pr
(dr “‘Am)
Sepupu Ik
(dr “Ammabh)
Sepupu pr
(dr ‘Ammah)
Sepupu Ik
(dr Khal)
Sepupu pr
(dr Khal)
Sepupu Ik
(dr Khalah)
Sepupu pr
(dr Khalah)
Suami

Istri

Laki-laki

Perempuan

Bujang

Pemuda

Pemudi

Dua kembar

Arabic, English, & Indonesia
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[jan sista(r)/
Older brother
[valda(r) brada(r)/
Young bother
ljan brada(r)/
Uncle

fankl/

Aunt

la:nt/

Uncle

aunt
nephew
Inefju:/
niece
Ini:s/
nephew
niece
cousin
cousin
cousin
cousin
cousin
cousin

cousin

cousin

Husband
/hazbond/
Wife
Iwarf/

Boy

/bot/

girl

lgs:l/
Unmarried
/anmeerrod/
Man
/maen/
woman
/womon/
twin

/twin/
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Kepala keluarga

Ipar Ik/pr

Mertua Ik/pr

Menantu Ik/pr
Cucu laki-laki

Cucu perempuan

a

Penginapan tamu

Wisma/
penginapan

Ruang tamu

Ruang tunggu

Ruang informasi

Tempat parkir

Daftar tamu

Jam kunjung

Sofa

Tempat duduk

asbak

Penyambutan
tamu

Pendataan

Kata sambutan

Head of family

/hed ov feemoali/
Brother in law/
sister in law
Ibrada(r) in 1o:/
Father in law/
mother in law
Son n law/
daughter in law

Grand-son

Grand daughter

Things and
equipments m
English i_w_,_"
guesthouse ;}ggéﬂj\s
/gesthaous/
Inn 5@1
fin/

Jodyiiall As
living room — Y
[hivin ru:m/
Waiting room ;|

)Ua.uY‘ EESS

Iwertn_ru:m/
Information 451 /a0ia
room b ¥i
/infa’merfn ru:m/
Parking area SR .5
Ipa:kin eario/
Guest list Cayiall Al
[gest list/
Visiting hours B3I deia
Ivizitm ava(r)/
sofa 45_954
[saufal
Seat 2ait
Isi:t/
Ashtray skl /sasd)
[feetrail

Welcoming
guest
Iwelkomin_gest/

Data processing

[derts prousem/
Welcome
speech
Iwelkom spi:{f/

BB i
S3aall /sl

Slazdl /pad)
R /A

coyiall Yl
olazlll iz

©)

pd

Sambutan yang PR I P
hangat Warm welcome 3 JL,.Mﬂ

/wo:m welkom/
Sambutan yang rousing fsgll ks \KE
meriah welcome =

[rousm welkom/ O
Kunjungan visit RWH /’s;lg}.‘&_

izit/

menyambut Welcome
Iwelkom/
Mendata Process data
Iprovses derto/
berkunjung Visit
Iizit/
Mengontrol control
[kan’travl/
melayani Serve
[s3:v/
Menerima Receive
/rr’si:v/
mampir Drop in
_ [drop i/
\Ungapan - Expresson
Indonesia English
No smooking

Dilarang merokok

No entrance
Dilarang masuk

Guest is not permitted
Tamu dilarang masuk

welcome
Selamat datang

Welcome in the house
Selamat datang di rumah
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Bepergian

pengendara

sopir

Pilot

Pembantu pilot

Kapten kapal

Pelaut

Masinis

Pemandu
pelabuhan

Pramugari

Pramugara

Anak buah
pesawat

Anak buah kapal

Penumpang

Pejalan kaki

Traveling

English
rider
[rarda(r)/
driver
[drarva(r)/
Pilot
[pailat/
Co-pilot
/ko: patlot/
Captain
Ikeeptn/
Sailor

[serla(r)/
Locomotive
engineer
[lovkomoutiv

endzinra(r)/
Harbor pilot
/ha:ba(r) parlat/
stewardess
Istju:adas/
Steward
Istjuzad/
Plane crew
Iplemn kru:/
Ship crew
Iifp kru:/
Passanger
Ipasindza(r)/
Pedestrian

A ootesion 7R sl

LS

stz
N
BN RS
Ll 4
SR

AEALNEIH
GRS
GRS

SN
Al § e

LS

i3l

Polisi lalu lintas

Pengendara mobil

Pengendara
sepeda

Pengendara
sepeda motor

Indonesia

Bepergian

Piknik

Darma wisata

Jarak

Mabuk laut

Stasiun

Terminal

Stasiun K.A

Pom bensin

Lapangan terbang

Perusahaan
penerbangan

Karantina

Pelabuhan

Tiket

Paspor

Kartu kesehatan

Visa

Visa masuk

Arabic, English, & Indonesia
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o
Z
<
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I/pa’destrion/

-;I)—(;?izftla(l:nent SEAUELS
Jtreefik/ —
Motorist HEL 28
/mouta(r)ist/ O
Cyclist EE LS|1>_'
[saiklist/ ‘7)
Motorcycilist Aizadi _S%
/moaouta(r) saiklist/

Things and

equipments

English

Traveling add
[treevim/ E
Picnic G /4.J.>)Jﬁ
/piknik/ 9
Picnic L33l As5l
Distance :\_‘:L«:LE
[distans/ =
seasick )_;_;Jijlgfn
[si:stk/ ’ =
Station FAE I
[sterfn/ <
Bus station SO La_e,,%
/bas sterfn/ -
Railway station st il
[retlwer sterfn/ EI
Gas station Sl 414_7_531 4
/gees sterfn/ o

Air port jUalé
[ea(r)po:t/ <
e ediss
[ea(r)weiz kampant/ <
Quarantine aial sl
/kworanti:n/ LL
Harbor sl /20
/ha:ba(r)/

Ticket 8558
Ttikat/

Passport 2.Z._Zo.lljlé:?.
Ipa:spo:t/

Healty card VSN ([ E 1A
Ihel6i ka:d/ ‘
Visa sl
Ivi:zol

Entrance visa



Visa keluar

Bagasi

Oleh-oleh

Ongkos

Hotel

Kartu penduduk

Surat ljin
Mengemudi

Bekal

Kendaraan-
kendaraan

Sepeda

Sepeda motor

Becak

Mobil

Trasportasi umum

Truk

Bus

Taksi

Mobil tanki

Ambulans

Kereta api

Lokomotip

Kereta api cepat

/intra:ns vi:zo/
Out visa
lout vi:zo/
Baggage
/baegids/
Gift of trip
[gift ov trip/
cost

Ikost/
Hotel
/hautel/

Residence card

Irezidont ka:d/
Driving license
/drarvin laisns/

Stock

[stok/

vehicles
[vi:akl/
Bicycle
/baisikl/
Motorcycle
/moauta(r) saikl/
Pedicab
[Pedokab/

Car

Ika:(r)/

Public
Transportation

Ipablik
traenspo:ter/n/

Truck
trak/

Bus

/bas/

Taxi

[teekst/
tanker
[teenkoa(r)/
Ambulance
[eembjolons/
Train

[tremn/
Locomotif
[ovkomoutiv/
Fast train
[fa:st trem/

A

2
i3ad

iy /LaL
i

FHA Al
FF A
APPSR
oSN
el Sl
S S5l
Sl
SAREL

é;,zatgaa;ﬂ

Dokar/ delman

Perahu

Kapal laut

Sampan

Kapal selam

Kapal induk

Kapal terbang

Helikopter

Jalan raya

Jalan

Gang

Tengabh jalan

Trotoar/pinggir
jalan

Kaki lima

Jembatan

Tiang listrik

tikungan

Persimpangan
jalan

Negeri

Kota

Desa

Kampung/
perumahan

Jalan raya bebas
hambatan
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Buggy
Ioagy/

Boat

[baut/

Ship

Ifp/

Small boat
/smo:1 baot/
Submarine
/sabmoari:n/
Mother ship
Imada(r) fip/
Plane

Iplein/
Helicopter
/helikopta(r)/
Road/ street
[raud/ stri:t/
street

[stri:t/

Alley

[xlt/
In the middle of
street

Side walk

[sard wo:k/
Five feet
[fav fi:t/
Bridge
Ibrids/
Electric pole
[1‘lektrik paul/
Bend

/Bend/

Cross road

/krps roud/

Country
Ikantri/

City
[stti/
Village
Ivilids/
housing
/havsm/

highway
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Penyebrangan
pejalan kaki

Simpang empat/
perempatan

Rambu-rambu lalu
lintas

Tanda lalu lintas

Lampu penerang
jalan

Lampu lalu lintas

Lampu merah

Lampu kuning

Lampu hijau

Agen perjalanan

Loket tiket

Ruang penumpang

Kantor imigrasi

Beacukai

Mobil polisi

mogok

Dokumen-
dokumen mobil

Surat ijin
mengemudi (SIM)

Perahu layar

Perahu dayung

[harwer/
Pedestrian
crossing
Ipa’destrion
krosm/

Cross road
/Kros raovd/
Traffic signs

[treefik sains/
Traffic sign

Street lamp

[stri:t leemp/
Traffic lights
[treefik lart/
Red light

Ired lart/
Yellow light
[jelou lart/
Green light
[gri:n lat/
Travel agency
[treevl erdzonsi/
Booking clerk
/bukin Kla:k/
Passenger hall

Ipaesindza(r) ho:l/
Immigration
office

/migrerfn ofist/

Custome tariff
/kastom teerti/

Police car

Ipali:s ka:(r)/
Walk out/ strike
ok aut/ strark/

Car documents
/ka:(r) dokjumont/

Driving license

/draivin_ laisns/
Sail boat
/se1l boaut/
Row boat
[rov bout/

sl Uiss
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S
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transportasi

Perjalanan darat

Perjalanan laut

Perjalanan udara

Menunggang kuda

Berjalan kaki

Penerbangan jauh

Penerbangan
dekat

Mabuk udara

Keberangkatan

Kedatangan

Kecelakaan lalu
lintas

tabrakan

Transportation
[treenspo:terfn/
Travel

[treevl/
Voyage
Iouds/
Journey
[3dz:ni/

riding horse
[rardim_ho:s/
Walk on foot
/wo:k on fot/
Long flight
[l flait/
Short flight
[of :t flart/

Air sick
[ea(r) sik/
Departure
[drpa:fa(r)/
Arrival
[o‘rarvl/

Traffic accident

[treefik &eksidont/
collision

[kalizn/

cia e S5 verf J

Indonesia

Bepergian

Berangkat/ pergi

Tiba/ datang

menyewa

Memesan (tiket)

menunjukkan

mengemudi

Menunggang/
mengendarai
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English
travel
[treevl/
Go
Igavl
arrive
[o¢rarv/
Rent
[rent/

book

/buk/
show
loafl
drive
[draiv/

ride
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[rard/

berjalan Walk (Bl — (od
) i v D
i %

Berhenti stop —ad; — ady Y ;ﬂ ..‘
Istop/ -u-‘-! ...k \‘\t‘)-)c\ /
memulai start [V “’-# —— ‘l w
[sta:t/ '\ :
gl - &8 PAGT
Belok kanan Turn right o &3 ‘ 4
(Crazll) e l
[tz:n rat/ A
- o O /-
cals — &ad pd
Belok kiri Turn left o )
(L) Di Kantin In The Canteen 1
; 4oy — (SR - ;
Jalan lurus Go straight g () Indonesia English
Leiatins . . Canteen 3 g
Igov strert/ LT manager palol! )
Menabrak break Aliag- e N w
Ibresil : : RN
_ Go back/ go - N Penjaga kantin Canteen keeper alll w;L><
Kembali/ pulang home el S [keenti:n ki:pa(r)/ =
{lgso t;aek/ 200 Penjual Seller ’LJ;
um
: 0 B - [sela(r)/ —
| D YO\ - ] S ST
English 4-4-0-"-" [bara(r)/ é
Alsaly 4pill J) 2aal Konsumen consumer Sz

I go to school by bike [kon’sju:ma(r)/

Saya beragkat ke sekolah naik sepeda motor 5 7 ]

What is the name of this street? Indonesia English
Apa nama jalan ini?

Restaurant/ food L
i Restoran stall p,.jé_u<
Lurus ! /res.‘lflmnt/ fu:d Z
Go straight ! VI "S:b- ) m<
taall J)Cayal] ulkas reezer FESYA
. o -7 [fri:za(1)/ >
Turn right g Cant , P
Belok kanan antin anteen 423 \ﬁl /ME
Sl di Lo,z Ikeenti:n/
Turn left ’ Alat pendingin Refrigerator Nl QJB
Belok kiri ) B Irifridgorerta(r)/
. . Wlsiod o5 22L2 61 & Makanan dan Foodand drink L5215 ALl
What time do we arrive? minman
Jam berapakah kita akan tiba? /fu:d ond drmk/ )
makanan Food AN
[fu:d/
Makanan murah Cheap food ey ).Il Gl
Ifi:p fu:d/
g;kanan cepat Fast food FESAFTSOA Al
[fa:st fu:d/
Biscuit Biscuit S 8d
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Kream

Permen/ gula-gula

Permen karet

Mie

Roti

selai

Keju

Mentega

Minuman ringan

Kopi

Kopi susu

Kopi item tanpa
susu

teh

Es teh

Es krim

Air lemon

Air soda

Lemon

Coklat

Pesta

beristirahat

[biskit/
Cream
Ikri:m/
Candy
[keendy/
Bubble gum
/babl gam/
Noodle
/nu:dl/
Bread
/bred/

Jam
[eedsm/
Cheese
Ifi:z/
Butter
/bata(r)/
Soft drink
[soft drk/
coffee
[koft/
Milk coffee
/milk kofi/

Black coffee

/bleek kofi/
Tea

Iti:/

Ice tea
[aus ti:/

Ice cream

Ja1s kri:m/
Lemon squash
/lemon skwo |/
Soda water
Isoudo wo:ta(r)/
lemon

[lemon/
Chocolate
Jogklot/

Have a party
/hav o pa:ti/
Take a rest
[teik o rest/

33531

Lazasli L2
S5l

Al 34

I 35 3l

Dapat untung

Membeli

membayar

Berhutang

meminjamkan

Mengambil

Memberi

memesan

Mengkonsumsi

mendinginkan

Menghidangkan

Alat
(komunikasi)

Operator

Pegawali

Bagian pelayanan

Penelpon

Arabic, English, & Indonesia
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profit Uiy G —
Iprofit/ ‘

Buy SAL - SRS
Ioai/ L
Pay g0 -
Iper/ >
owe Oyads — f)lj.t?_)
v/ Y
Lend Al —5lefld
/lend/ =
take ahoue
[terk/ >
Give ol — uuf:’
lgiv/ ) E
Order SR — ‘5\,’45|_|
[>:da(r)/ (7))
consume SRS — _LL«.“E
/kan’sju:m/ =
Refrigerate 3 - )'E
Irifridzorert/ (7))

a

'3
\
Fo
b
|
"b\

€

Serve  /s3:v/

3 -
5

T
<
oY
o
—
-
<
=
<
Z
<
-
=)
<
=
L

Device

Operator Sl dalati
Joparerta(r)/

Officer Cabgl
Iofisa(r)/

Customer PRUSI
service o
/kastoma(r) s3:vis/

Caller Casll]
[ko:1a(r)/



Bagian pemasaran

Pusat layanan

Layanan jaringan

jaringan

Jangkauan
layanan

internet

Pemancar

Satelit

Menara

Parabola

Sinyal

Panggilan masuk

Nada dering

Telkom

Hp

ponsel

pulsa

Sisa pulsa

Batre

Konter

Bonus

Gratisan

marketing
Ima:kiti/

Service centre
/s3:vis senta(r)/
Network service
Inetws:k s3:vis/
Network
/netws:k/
Covered area
Ikava(r)d earia/
Internet
/mtonet/
Transmitter
[treensmiuta(r)/
Satellite
[saetalart/
Tower
[tava(r)/
Parabola
[Porabola/
Signal

[s1gnal/
Incoming call
/mkammn ko:1/
Ring tone

[rin tovn/
Telephone
office
[telifaon pfis/

Hand phone
/handfaun/

mobile phone
[mouvbail foun/
pulse

Ipals/
Remaining
credit
/rimernin_kredit/

Battery
Ibeetri/
Pulse shop
Ipals fop/
Bonus
[bounas/

free

Gipilll (s

Bl 554
SYERA
A8 /)
JHGEN dals
ZERPE
&l

B Akl
sLad
a8
K1) iyl
U3z

U3z

Spasi

Memori

kartu ATM

Alat (komunikasi)

Telpon

Kartu nomor

Nomer telepon

Kode

Kode area

Kode negara

Alamat email

Antenna

Koneksi

Batre lemah

jangkauan

Tombol

Kabel

Cas/ carger

Mengakses

Pengingat

Arabic, English, & Indonesia
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[fri:/
Space
Ispers/
Memory

/memor1/
Atm card

[er ti: em ka:d/
Device
[divars/
Telephone
[telifoun/
Card number

/ka:d namba(r) /
Telephone
number
[telifoun
namba(r)/

Code
[kaud/
Area code

[eario kouvd/
Country code
/kantri kovd/

Email address
/imae] o’dres/
Antenna

[antena/
Connection
/ka’nek/n/

low Battery

[lou beetri/
Coverage
Ikava(r)erds/

Button

/batn/
Cable
/kerbl/
charger
laf:dza(r)/
Access
aekses/
Reminder
/rimeinda(r)/
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Daftar penggilan

Panduan
penggunaan

Pengiriman pesan

Sms

Pesan suara

Sambungan
internasional

Jaringan internet

Jaringan
komunikasi

Jaringan telepon

Panggilan darurat

Mengisi ualng
batre hp

Menerima
panggilan

Menghubungi

Menghubungi
kembali

Menelpon

memanggil

Berteriak

Call register
[ko:l redzista(r)/

User guide

[ju:za(r) gard/

Sending

message

/sendin mesids/
Short message
service

[f>:t mesids s3:vis /

Voice message

/vo1s mesids/
International
call

/mtonaefnal ko:l/

Internet network

/mtonet netws:k/
Communication
network
/komju:nikerfn
netws:k/

Phone network
[foun netws:k/

Emergency call
[i’'m3:dzensi ko:l/

Recharge

Iriffa:ds/

T

English

Receive a call/
answer a call

/rr’sizv o ko:l/
Dial
/daral/

Redial

[r1 daral/
Call/ dial
Iko:/ daral/
Call

kol

shout

[faut/

Al Pl
Suadll Al
Lsyiall ALyl

530 Yladyl

ciadyl 4855

Oyl &3k

45,3550 52001

85— &%
(JL3YY

o (hals — a1

diad — Sled

(JL=3Y))
Laslg — Laila
5.:..\3 — k3

[E3at = Erie

Zad — 7l

Membatalkan

Mengangkat
(gagang telfon)

Mengirim (pesan)

Mengirim (sinyal)

mengunduh

Mengaktifkan

Menekan

Menahan

Menggeser ke atas
(tombol hp)

Menggeser ke
bawah

Menggeser ke
kanan

Menggeser ke Kiri

Membalas (sms)

mengeces

Mematikan

Saya coba
menghubungi
anda

Jaringan
telponnya sibuk

Arabic, English, & Indonesia
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Cancel
/keensl/

pick
Ipik/

Send (message)
/send mesids/
transmit

[treensmit/
Download
/davnlavd/
activate
[ektivert/

Press
[Pres/
Hold

/havld/
Scroll up
[skroul ap/

Scroll down
[skraul davn/
Scroll right
[skraoul rait/
Scroll left
[skraol left/
reply

Iri:pler/
recharge
Irifa:ds/
turn off
/ta:n of/
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I try to dial you

The network is
busy



Tidak ada jawaban

Hp saya tidak
aktif

Kenapa tidak
balas sms aku?

Belikan aku pulsa

Di Rumah sakit

Dokter

Dokter umum

Dokter spesialis

Dokter mata

Dokter gigi

Dokter anak

Dokter hewan

Ahli kacamata

Dokter penyakit
dalam

Dokter ahli bedah

Juru rawat (Ik)

no answer EHES N
My phone is not 4 yen e
active b e 5=
?Zélg, (3:1);1": you 559150
message? 5@l
Buy me balance 12 dri)
\:__\.__-.\.-;-“\
._'\\“
Lk W
’
b
N %
*& w'
In The Hospital M! g
L eeson o E
English Lyl
Doctor u—LJoJ‘
/dokto®/
Gene_re_ll ;:l;jl ,.a.f 1
practitioner =
/d&zEnral praektifona(r)/
Medical 2 o X e g
specialist omisll k]
/medikl speflist/
ophtalmologist oAl Zid
fiptalmolodzs/
Dentist olizdd eib
/dentist/
Pediatrician S 2ib
Ipedietrifon/
Veterinarian ol L
[vetarmeorton/
Optician sl (Ll
Joptyn/
L NEUT A
obstetrician - ;
25151401
/obstatrifn/
surgeon Fhah sk
[s3:dz0n/
nurse eyl
In3:s/

Juru rawat (pr)
Bidan

Apoteker

Pembantu perawat

Orang yg sakit

Paranoid

Gip

ings and
ts

Indonesia

Rumah sakit

Rumah sakit jiwa

Ruang tunggu

Jam bicara

Loket

Kamar periksa

Petunjuk dokter

Resep dokter

bangsal

Toko obat

Lemari tempat
obat

Kotak p3k

Termometer

Termometer

Arabic, English, & Indonesia
Al-Qaamus Al- Munir

nurse
Midwife
/midwarf/

pharmacist

[fa:mosist/
Medical
attendant
/medikl otendont/

The sicks
[siks/

Paranoid
[paeronoid/

gypsum
[1dgpsom/

English
Hospital
/hasprtl/

Mental hospital

/mentl haspitl/
Waiting room
/wertn ru:m/
Talk hour

[ to:k ava(r)/
Counter
/kavnta(r)/
Check up room
Ifek ap ru:m/
Doctor guidance
/dokta(r) gardns/
Prescription
Ipriskripn/
Ward

fwo:d/

Drug store
/drag sto:(r)/
Medicine

cabinet
/medsn keabinet/

First aid kid

[f3:st erd kid/

thermometer
[6omomita(r)/
thermometer
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Alat suntik

Mikroskop

Kamar untuk
orang sakit

Tandu

Balsam

tumor

infeksi

Infus

Kain kasa

Kapas

Obat kumur

Obat merah

Obat penenang

Perban/ pembalut

Rekomendasi

Stetoskop

Timbangan

Tekanan darah

Amandel

Penyakit susah
tidur

asma

Usus buntu

Radang usus besar

syringe
[strinds/
microscope
Imarkraskap/
Sickroom
[sikru:m/
Palanquin
Ipalenkwin/
Balsam
/balsam/
tumor
[tju:ma(r)/
Infection
/infek(n/
Infusion
/infju:zn/
Muslin
Imazlin/
Cutton
Ikotn/
Mouthwash
/mav6 wof/
iodine
faradi:n/
Tranquilizer
[treenkwiliza(r)/
Bandage

/beendids/
Recommendatio
n

/rekamenderfn/

Stethoscope
IsteBaskoup/
Scales

[skerl/

Blood pressure
/blad prefa(r)/
Almond
la:mond/
amnesia
[eemni:zio/
Asthma
[eesmoa/
Appendicitis
lapendasartis/
Colitis
[Kaleitis/
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Infeksi kulit

Diare

Wabah

Encok

Kurap/ kudis

cacar

Keseleo

Sariawan

amandel

Tifus

Bakteri

Dosis

Gejala

Terapi

Vaksin

Vitamin

Perawatan

Poliklinik

Pengobatan

Apotik

Penyakit dan obat

Penyakit

Penyakit lama

Arabic, English, & Indonesia
Al-Qaamus Al- Munir

Dermatitis
/domotartis/
Diarrhoea
/daroria/
Epidemic
[/eprdemik/
Rheumatic
[rometik/
ringworm
[rmws:m/
Smallpox
/smo:Ipoks/
Sprain
[sprein/
Sprue
[spru:/
Tonsil
/tansal/
Typhus
[tarfos/
Bacteria
/beektrorio/
Dosage
/davsids/
Symptom
[stmptom/
Therapy
[Berapi/
Vaccine
Iveeksi:n/
vitamin
Ivitomin/
Nursing
/n3:sm/
Dispensary

/dispensari/
Medical
treatment/
therapy

/medikl tri:tmont/

pharmacy

[fa:mos1/

Disease and
medicine

/dizi:z and medsn/

Disease

Old disease
/Id dizi:zoof
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Rasa sakit

Penyakit jantung

Mulas

Sakit kepala

Pusing

Penyakit panas

Tipus

Malaria

Sakit gigi

Pilek

Batuk

Sesak nafas

Sesak dada

Kudis

Panu

Jerawat

Bisul/udun

Bengkak

Kurang darah

Mimisan

Pingsan

Gila

Pain/ ache
Ipemn/ erk/
Heart disease
/ha:0 dizi:z/
stomachache
[stamokerk/
headache
/hederk/

Dizzy

[dizi/

Fever
[fizva(r)/
Paratyphoid
[peretapord/
Malaria
/moaleario/
Toothache
[tu:6erk/
Influenza
/influenza/
cough
Ikaf/

asthmatic

[eesmatik/
Short winded
/>f:t windad/
scabies

[skaebis/
skin fungus/
ringworm
/skin fangas/
Acne

[aekni/

ulcer
Ialsa(r)/
puffy

Ipafil
anemia
[oni:mia/
Suffer from
nosebleed

[safa(r) from
nauzbli:b/

fainted
[feintad/
Crazy
[krexzi/
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Sakit mata

Obat

Obat gosok

Tablet/pil

Sirup

Suntikan

Obat tidur

Obat bius

Salep/minyak
gosok

Obat nyamuk

Kegiatan-kegiatan

Indonesia

Operasi

Palang merah

Pertolongan
pertama pada
kecelakaan

Perawatan medis

Proses kelahiran

Perawatan kaki

Perawatan tangan

Pengobatan
penularan

Lahir mati (bayi)
Pendarahan dalam

Pendarahan otak

Arabic, English, & Indonesia
Al-Qaamus Al- Munir

eyeache
[arerk/
Medicine
/medsn/
liniment
/lmoamont/
Pill

Ipil/

Syrup
[strap/
Injection
/indzekfn/
Phenobarbital
[fenoba:bitl/
Anaesthetic
[eenosOetik/

salve

/Selv/
Mosquito
medicine

/maski:touv medsn
/

English
Surgical
operation
/s3:dz1kl pparerfn/

Red cross
[red kros/

First aid

[f3:st exd/
Medical
treatment

Parturition
pa:turi/n
Pedicure
pedikju:(r)
Manicure
meenikju:(r)

Medication
Contagion

stillborn

Internal
bleeding

Ceberal
hemorrhage
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Kurang gizi

otopsi

2

Indonesia
Meludah
Memuntahkan

mencegah

Menderita

menggendong

Menggigil
mengobati
Mengompres
Menyuntik
merawat
Pingsan
menangis

Indonesia

Saya sakit panas

Saya sakit
sariawan

Saya masuk angin

Saya sakit bisul

Saya sakit pilek

Kamu sakit apa?

Apakah kamu
sudah sembuh?
Saya merasa
kedinginan

Apakah sudah ke
dokter?

Semoga lekas
sembuh

Saya sakit perut

Saya pusing

Malnutrition olideliis Jils
Autopsy il 7,43
English il
spit Biali — 3
Prevent ks — pa
suffer > M
oI5

Carry d _ dv
(5349

shiver NN
Heal Ml — He
compress NUCCREINTAY
Inject Opb&s — (a>
Take care of oy — (a5e
faint ale a3 - @.J
cry Ll &
Expression Ehlaai
English @,.Jl
]Icealgrgettmg S @;uaf
i
I catch a cold £ gbal
I get ulcer YA gl
hillarza, P gt
What sick are 5'43]:‘ 6'
you? A
D it
| fell cold 5550 Eyad

Do you check to
the doctor?

Get well soon

| get
stomachache

| am dizzy

dl 245 4a

Olah raga
Profesi

Indonesia

Pelatih

Full team

pemain

Pemain cadangan
Penjaga gawang
Dewan juri
Wasit

Pemain tunggal

Pemain ganda

Juara umum

juara

Pemenang

Penonton
Petinju
Olahragawan

olimpiade

Arabic, English, & Indonesia
Al-Qaamus Al- Munir

Sport
Profession
English
Trainer

[trema(r)/
Full team

[fol tizm/

Player
Iplera(r)/
Substitution
[sabstitju:fn/
Goal keeper
/gaul Kki:pa(r)/
Jury

[dzwari/
Referee
[refo’ri:/
Single player
/smgl plera(r)/
Double player

/dabl/
General
champion
/dzenral
tfempian/

Champion
[tfempion/
winner
spectator
Ispekterta(r) /
Boxer

Athlete
Olympic
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Olah raga

bola

Sepak bola
Bola sodok
Babak penyisihan
Lari estafet
Lari marathon
Lari gawang
Lari rintangan
Lari santai
Lempar cakram
Olahraga ekstrim
Senam

Balapan
Atletik

Imbang

Garis

Jarring

Raket

Nilai/ hasil
Sekor

Pelanggaran

Pertandingan
kandang
Pertandingan
tandang
Pertandingan
ulang

Bola keranjang
Bulu tangkis
Tenis meja
Voli ball
Tenis

Lompat jauh
Lompat tinggi
Lompat galah
Angkat besi
Lari jauh

Lari cepat

Lempar lembing

Memasang tenda/
kemah

Sport
Ball
Football

Billiard

Elimination
round

Relay-race
Marathon
Hurdles
Obstacle race
Jogging
Discus throw
Extreme sport
Gymnastic
Racing
Athletics
Draw

Line

Net

Racket
Result

Score

Foul

Home-match
Away-match

Re-match
Basket ball
badminton
Table tenis
Volley ball
Tenis

Long jump
High jump
Pole vault
Weight lifting
Marathon
sprint

Javelin throw

camp
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Renang
Naik sepeda
Naik kuda
Tinju

Gulat
Beladiri

Hobi

Pertandingan
Lomba

Anggota
Kesebelasan

Piala

Gawang

Lapangan

Kolam renang
Babak

Lapangan hijau
Lapangan bermain

Lapangan bhola

Lapangan bola
basket

Lapangan golf

Lapangan tenis

Lapangan bulu
tangkis

Klub

Tim

Boling

Futsal

kasti
Karapan sapi
Loncat indah
Penyerang
Rebaba/gendang
Gitar
Gambus
trompet
seruling

Biola

Arabic, English, & Indonesia
Al-Qaamus Al- Munir

Swimming
Cycling
Horsing
Boxing

wrestling

Traditional self-

defence arts
Hobby

Contest/ game

Competition/
race

member
Starting eleven
Cup

Goal

Field

Swimming pool

Round
Green field
Playing field

Soccer field

Basketball court

Golf course
Tennis court
Badminton hall

Club
Team
Bowling
Futsal
Baseball
Bull race
Fancy diding
attacker
drum
Guitar
lute
Trumpet
Flute
Violin
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Piano

Peluit

Catur

Papan catur

Biji catur

Kelereng

Layang-layang

Gasing

Dunia olahraga

Festival olahraga
egiatan
sia

Perlombaan lari

Pacuan kuda

Balap sepeda

Lapangan pacuan

Pertandingan
persahabatan

Pertandingan final

Hasil
pertandingan

Satu goal
Regu tamu

Piala bergilir

Pertandingan
internasional

Babak terakhir

Penggemar
olahraga
Waktu
perlombaan

Regu wanita

Peluit peringatan

Pemilihan ratu
kecantikan

Serangan balasan

Etika olahraga

pemanasan
Pemain bayaran

pemain inti

Pemain
profesional

Pemain legenda

Piano
Whistle
Chess

chess board
chess piece
Marble

Kite

Top

Sport world
Sport festival

Act_

English

Running
competition

Race horse
Race bicycle
Race course
Friendly match
Final match
Match result

One goals

Guest team

International
competition

Last round

Sport lover

Race time

women squad

warning whistle
beauty contest

counter attack

sports ethics

Warming up
Contract player

Starter player

Professional
player
Legend player
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Berenang
Berlari

melempar
melompat
memanjat

Memenangkan

Memukul bola
(tenis)

Menembak

Menendang

mengendarai

Urskapen, 7 Bxprestiohy,

NG

swim il — 7l
Run S - 63%
Throw R — R
jump Sdi— &
climb slad — sl
win Sre il

Serve P
@JQUQJ\ 83

/Aaad — 334
shoot , , =
ol — Sy
Kick sadg - ””3"5

ride

Indonesia English
One , two, three, Pool e 2oTH°
g0 ! PIAG) e onidl ‘.\.g.lm
Satu, dua, tiga, mulai ! —
Ikuti saya Follow me s
berhenti Stop it ! \5235§
Berdiri! Stand up please! A
. Be attention - IR
1 we (037
Perhatikan ! olease ! IS WE
Mulai ! Start ! !i:\;&'
<
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-
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Profesi

Tokoh
Masyarakat

. 2.0
Prefession ad!
Public i X e
Figure & il pas

Tokoh masyarakat

Arabic, English, & Indonesia
Al-Qaamus Al- Munir

Public figure



Pemuka agama
Ulama

Pendeta

Pastur

Biksu
Komunitas
Masyarakat
Orang asing
Pemuda

Kaum muda

Perusuh/ pengacau

Pembunuh
Perampok
Pencuri

presiden
Wakil presiden

Perdana menteri
Duta besar
Sekretaris Negara

Menteri

Menteri agama

Menteri social

Ketua lembaga
swadaya

masyarakat (LSM)

Pejabat
Pejabat tinggi

Penasehat

Ketua mahkamah
agung

Ketua DPR

Ketua MPR

Gubernur
Bupati

Perdana menteri

Relegian leader
Islamic scholar
Pastor

Catholic priest
Buddhist monk
Community
Society
Foreigner
Teenager
Youth

rioter
Murderer/ killer
Robber

Thief

President
Vice president

Prime minister
Ambassador
State secretary

Minister

Minister of
religious affairs

Minister of
social affairs

Head of non-
government
organization

Senior officer

Senior
government
officer

Advisor

Chief of
supreme court

Chief of house
representative

Chief of
consultative

Governor
Regent

Prime minister
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Camat
Kepala desa

Inteligen

Jaksa agung

KTP

Profesi

Guru

Pekerja
Penjahit

Juru masak
Pedagang
Penjual

Penjual daging
Penjual sayuran

Penjual kitab

Penjual minyak
wangi
Penjual sayuran

Penjual ikan
Petani
Pembantu
Pegawai
Pegawai negeri
Penyanyi
Penari
Penyair
Penulis
Pengurus
Pendidik
Penyiar

Pengarang

Pengarang
Penjaga
Pengemis
Pengawas
Sopir
Musafir
Pemain

Masinis

Arabic, English, & Indonesia
Al-Qaamus Al- Munir

Head of district

Village head

Intelligent

Attorney
general
Residence
identification
card

Prefession
Teacher
Worker
Sewer

Chef

Seller
Seller
butcher
greengrocer

bookseller
perfume seller

greengrocer
fishmonger
farmer
servant
Employee
Civil servant
Singer
Dancer

Poet

Writer
Functionaries
Educater

publisher

Author/
composer
Author/
composer

Keeper
Begger
supervisor
driver
Traveler
Player

Locomotive
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Kusir
Kapten kapal
Pilot

Pelaut
Insinyur
Juru bahasa
Arsitek
Kepala keluarga
Petinju

Juru kunci
Polisi
Pencuri
Pembegal
Pelukis
Pelatih
Penjelajah
Pelawak
Ajudan

.l-l EESM

Milik umum/
bersama

Balaik kota
Balai sidang
Balai pemuda
gereja

Penjara
Isu-isu

Opini
Opini public

persepsi

Peradaban

Pembangunan
masyarakat

Hubungan antar
perseorangan

Realita

engineer
Coachman

Captain
pilot
fisherman
Engineer
Translater
architect
Head of family
boxer
caretaker
Police
Thief
robber
painter
Coach
explorer
comedian

adjutant
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English Ll
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Town hall ERRUURIK
Convention hall oobhaipll dzld
Youth centre A RTSH
Church Lk
Jail/ prison RESA
55 faeliy

Issues g
Opinion Ball /i
Public opinion FHARSTE
Perception Ll B35

civilization
Community
development

Interpersonal
relations

Reality

C—'w‘
sl /385]]

Bencana
Kemiskinan

Terorisme

Kekacauan
masyarakat

Gerakan
separatism

Konflik

Konflik budaya

Penanggulangan
konflik

Krisis
Kerusuhan
Perang saudara
Kriminalitas
pembunuhan
perampokan

Keseimbangan
Hubungan

Persahabatan
Pesta pernikahan

pemerintah

Pemerintah
Indonesia

Kedutaan

Demokrasi

Kemerdekaan

uuD
usul

MPR

DPR

DPD

Hak-hak asasi
manusia

Kongres

Pemilihan umum

Arabic, English, & Indonesia
Al-Qaamus Al- Munir

Disaster
Proverty

Terrorism

Civil disorder

Separatist
movement

Conflict

Culture conflict

Conflict
prevention

Crises
Riot
Civil war
Crime
Murder
robbery

balance

Relation/
relationship

Friendship
Wedding party

government

Indonesian
government

Embassy

Democracy

Independence/
freedom/ liberty

Constitution

Motion

Consultative
council

Legislative
assembly/
parliament
Regional
representative
council

Human right

Congress

General election
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Membangun
memajukan
menghancurkan
Berinteraksi
bersosialisasi
bertunangan
Menikah

menikahi

Mengamankan/
menyelamatkan

Mengatur
bersatu
Mencampuri
mengamati
Memelihara
Hati-hati

Bertahan
kampanye

Memilih
menyuap
menyelidiki
Memahami
bersaing
Memojokkan
melobi
Menuduh

mempertahankan

Memberi kuasa

Mencoblos/
memilih

Build/ construct
Progress
destroy
interact
Socialize
engage

Get married
Marry

save
manage
Unite
interfere
observe
protect
Take care

restrain
Campaign

select
Bribe
investigate
understand

Challange

Force (into
corner)

Negotiate
accuse

maintain

authorize

Elect
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Kesenian

Art

Indonesia
Museum kesenian
Musium

Sekolah kesenian
Bioskop

Panggung

Panggung
sandiwara
Ruangan
pertnnjukan

Ruangan pemeran
Seni pahat

Seni rupa

Seni lukis

Seni music
Alat music

Gitar
Biola
Drum
piano
Rebana
Harpa
Seruling
Terompet
Trombone
Serunai

Tarian
Tarian adat
Lagu daerah

Pakaian adat

Indonesia
Pameran kesenian

Pertunjukan musik

Pertunjukan
drama

Pertunjukan film

Pertunjukan tari

Arabic, English, & Indonesia
Al-Qaamus Al- Munir

English
Art gallery
museum

Art school

Cinema/ movie
theater

stage

Theater

Concert hall

Showroom
Sculpture
Plastic art

Art of painting

Music

Musical
instrument

Guitar
Violin
Drum set
Piano
Tambourine
Harp

Flute
French horn
Trombone
Bassoon

Dance

Traditional
dance

Traditional song

Traditional
clothes

English
Art exhibition

Music concert

Drama show

Movie show

Dance show
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Kebudayaan

Adat istiadat

Mengukir
melukis
Melukiskan
memahat
memamerkan
Memainkan
Memetik (gitar)
Meniup

melestarikan

Pramuka

Upacara

Inspektur upacara

Komandan
upacara

Peserta upacara

Pramuka
penggalang
Pramuka penegak

Biro pramuka
sedunia

Perlengkapan
pramuka

Lasll Tenda
Culture aaihy Tali
Customs and LI Tonakat
tradition el g
Rancel
Tandu
engrave b — o Baju seragam
Paint, draw ey — s Sepatu
Describe c o gl Kaos kaki
carve g Jamboree
Exhibit B yni— g2 Baret
play Je Zal — cal Lencana
Pluck L‘oﬂ i Selendang
blow g ok — & Pita
Ltz - Lails
Preserve u‘& peluit
Bendera
Tiang bendera
Kompas
Teropong
Mata angin
Arah-arah
Timur
Timur laut
Boy Scout 5Lk PG
y u %, ’. w:. -
= ‘ Barat
Ceremony Jlasyl Barat laut
T o
English Lyl Utara
Parade inspector  CaLAKIT Lshi Selatan
Parade e ot Kiri
commander Sl g
Audience saldl tUakl Kanan
5 depan
Boy scout Slasdl als
s Di Belakang
Rover scout SLasTI SLas) .
- - Di belakang
Di samping
Di atas
Boyscout world ~ <SLAS0 (554 Di bawah
bureau i
Scout R Y
equipment sl 155
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Tent
String
Stick
Backpack
stretcher
Uniform
Shoes
Sock
Jamboree
Beret
Badge
Shawl

ribbon

Whistle
Flag
Flagpole
Compass

telescope

Point of
compass

Direction
East
northeast
southeast
west
Northwest
sourthwest
North
South

Left

right
Front
Behind
Back
Beside
Over

under
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Gerakan pramuka
sedunia

Program
kepramukaan

Kegiatan
kepramukaan

Tehnik
kepramukaan
Ketrampilan
kepramukaan

Upacara

Upacara
pembukaan

Upacara bendera

Pengibaran
bendera

Pancasila

Indonesia
Membaktikan
Bersumpah
Berjanji
Mengikat
Berbaris

Membariskan

meluruskan

Indonesia

Siap grak!

Luruskan! Lurus

World scout
movement

Scouting
program

Scouting
activity

Scouting
technique

Scouting skills
Ceremony

Opening
ceremony

Flag ceremony

Raise the flag

The five
principle of
republic
indonesia

verb

English
dedicate
Swear
Promise
Rope

Line up/align

Line up

straighten

Expression
English

Attention, do !

Straighten the line! Straighten off

Lencang kanan !

Dress Right ... dress!

Lencang depan!

Dress forward... Dress!

Rentangkan tangan

Stretch your arms sideway

Dua langkah ke depan jalan

BN Aay
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o s800 ot
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Two step forward, go !

Satu langkah ke kanan, jalan! S —

one step to right, go
dua langkah ke kiri, jalan!
Two steps to the left, go

Berhitung mulai!
Ready,count!

Hadap kanan grak

Eyes right, do!

Hadap kiri, grak

Eyes left do!
Belok kanan
Right face
Belok Kiri
Left face

Dua Kali belok kanan
Double right face
Balik kanan
To the right
Jalan di tempat

March in place

Langkah tegap
Step forward
Berhenti, grak
Halt, do
Buka barisan
Open ranks

Tutup barisan
Close ranks
Hormat grak
Take an honur, do/ salute do
Tegak grak

Honour off/ salute off

Istirahat di tempat grak 33

Stand at ease, do
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Manusia
Ruh/ Jiwa
Nafas
Rangka badan
Badan
Daging
Gajih
Tulang
Kulit
Pori-pori
Darah
Nanah
Keringet/ peluh
Urat

Urat saraf
Urat nadi
Sendi
Rambut
Kepala
Otak

Akal

Muka

Dahi

Pipi

Pelipis
Mata

Human
Soul
Breath
skeleton
Body

Meat

Fatty partion of
meat

bone
skin
pores
Blood
separation
sweat
tendon
nerve
artery
socket
Hair
head
Brain
Mind
Face
forehead
Cheek
Temples

Eyes

Sl
21/ 35

el
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Kelopak mata
Bulu mata
Biji mata
alis

Air mata
Hidung
Mulut
Lidah

Gigi

Gusi

Air liur
bibir

Bibir atas
Bibir bawah
Dagu
Kumis
Jenggot
telinga
Leher

Dada
Tulang rusuk
Payudara
Jantung
Hati (rohani)
Hati
Paru-paru
Usus

Usus besar
Usus kecil
Perut
punggung
Pinggang

Tulang punggung

Lambung
Bahu
Ketiak
Lengan
Siku

Pergelangan
tangan

Arabic, English, & Indonesia
Al-Qaamus Al- Munir

Eye lid
Eye lashes
eyeball
Eyebrow
tears
Nose
Mouth
tongue
Tooth
Gum
Saliva
Lips
Upper lip
Lower lip
Chin
moustache
beard

Ear

Neck
Chest

rib

Breast
Heart
Heart
Heart
lungs
Intestine
large intestine
Small intestine
stomach
back

hit

Back bone
stomach
Shoulder
armpit
arm

elbow

Wrist
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Tangan
Telapak tangan
Jari

Ibu jari

Jari telunjuk
Jari tengah
Jari manis
Jari kelingking
Kuku

Ujung jari
Pinggul
Pantat
Kencing
(BAB)
Aurat
Kentut

Paha

Lutut

Betis

Mata kaki
Kaki
Telapak kaki
Tumit

Tahi lalat
Anggota

Bagian-bagian
waktu

Prepositions
Zaman

Hand

Palm of hand
Finger
Thumb

Fore finger
Middle finger
Ring finger
Little finger
Nail
fingertip
Hip

buttock
Urine
defecate
genital
flatus

Thigh

knee

Leg

Ankle

foot

Palm of foot
heel

mole

part

Time

Conjunctions

Period

2 Masa
3l sl /2aK0) Abad
5o Y\ Abad-abad
& pertengahan
Ay Dahulu/dulu
LU Dahulu kala
Jaled]! Dahulu/dulu
St Zaman sekarang
M‘ Waktu ini
Sala) Di lain waktu
P | Pada waktu yang
4, 5 akan datang
;2 Hari
fo] a
; Hari ini
Jaalt )
o W Pada suatu hari
- Pada masa kita
8552l sekarang
n A Pada akhir-akhir
Ll ini
all Di lain hari
a8 Pada suatu hari
B Hari libur
&Sl Hari kemerdekaan
hd?,ﬂ‘ Hari kiamat
paall Gl Hari raya
“"""J' Lebaran indul fitri
Gl Lebaran ibul adha
sl Hari ulang tahun
Hari besar
nasional

Hari pahlawan

Hari pendidikan

Hari jum’at lalu

Hari ahad yang
akan datang

Hari kelahiran
Hari kelahiran
Siang

Fajar

z

o3 plud

—\

Pagi

Di waktu pagi
Adverbs

S Pagi ini
o3l

Besok pagi
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Period

Century
centuries

On the past
On the past
On the past
This period
This time
Another time
tomorrow
day

Today

One day

Our period

Recently

Another day
One day

Holiday/ day off

Independence
day

Judgment day
Feast day
Idul fitri day
Idul adha day
Birth day

National days

Heroes day

Education day

Last Friday

Next Sunday

Birth day
Birth day
afternoon
Fajar

Morning

In the morning

This morning

Tomorrow
morning
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Tengah hari

Sore hari
Besok sore

Pada suatu malam
Tengah malam
Pagi-pagi
Besok

Lusa

Kemarin
Kemarin lusa
Malam ini
Besok malam
Tadi malam
Kemarin malam
Tadi
Pekan/minggu
Tahunan
Bulanan
Tengah bulanan
Mingguan
Harian

Berkala
Kadang-kadang
Kadang-kadang
Sering

Selalu
Selamanya
Ketika itu
Ketika itu

Jam

Menit

Detik

Sebentar
Disekeliling
selamanya

Selama
Diantara

Ke
Di

Noon

Afternoon

Tomorrow
afternoon

In the night
Midnight
Early morning
Tomorrow
The day after
Yesterday

The day before
This night
Tomorrow night
Last night

Last night

Last time
week

yearly

Monthly

Middle of the
month

Weekly
Daily
periodic
Sometime
Seldom
Often
Always
Forever
When
When
Hour
Minute
Second
moment
around
Forever

During

Between/
among

To
In/ at

]

Dari

Setiap

Setiap sesuatu
Setiap hari
sangat

Disini

disana

untuk

Dan

bersama

di dalam

di luar
melalui

sejak

apalagi
hingga

di manapun
kapanpun
jika

semua
keduanya
seolah-olah
yang pertama
kebanyakan
sementara
selengkapnya
kebetulan
tiba - tiba
langsung
seketika
Karena

Tapi
Sebelum
Sesudah
Tentang
Tanpa

Oleh sebab itu
Juga
Meskipun
H.U.T/ houl
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From

every
Everything
Every day
Very/ so/ too
here

There

for

and
together
inside
outside
through
since
moreover
until
wherever
whenever

if

all

both

as if

firstly
mostly
temporarily
completely
accidentally
suddenly
directly
immediately
Because
But

Before
After
About
Without

So that way
Too
Although

Anniversary
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Hari-hari gembira

Hari-hari
cemerlang

Sepanjang hari
Sepanjang malam
Pagi-pagi bener
Baru saja
Baru-baru ini
Baru saja

Sampai sekarang
Semasa jadi murid
Masa kanak-kanak
Masa perang

Masa tua

Tahun dan bulan-
bulan

Tahun
Tahun kabisat

Musim kemarau

Musim hujan

Musim semi
Musim gugur
Musim

Bulan

Tahun hijriyah

Tahun masehi

Januari
Februari
Maret
April

Mei

Juni

Juli
Agustus
September
Oktober
November

Desember

Happy days

Bright days

All day

All night

Early morning
Just now
recently

Just now

Until now
Students period
Kids period
War period

Old period

Years and
months

year

Leap year

Dry season

Rainy season

spring season
Autumn season
Season

Month

The muslim
calendar

The Gregorian
calender

january
February
March
April

May

june

july
August
September
october
November

december
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terutama
akhirnya
sebenarnya
secara cepat
jarang
biasanya
segera
dengan baik
dengan pelan
relatif
dengan mudah

dengan sulit

dengan keras
suara

dengan tenang

bertahap

Hewan-Hewan
Binatang ternak
Kambing

Kuda

Sapi

Kerbau

Unta

Kucing

Kera

Babi

Anjing

Keledai

Zebra

Kijang/ rusa

Kancil
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especially
finally
actually
quickly
rarely
usually
soon
well
slowly
relatively
easily

hard
loudly
quietly
gradually

Animals

cattle
goat
horse
Cow
Buffalo
Camel
Cat
Monkey
Pig

Dog
Donkey
Zebra
Deer

Mouse deer

[bary
%

on
v

RBVL T

n
€
\

™ AN o)

3
.

Uy

n

\
w At
A K3 ‘@
° -
\ e

(.
I
'
i

TATE'

[~
LANA MALIK IBRAHIM S

Q)

=

HEA A )
blimst /5o
s
REHELS)
ez
31/
3341
i
2K
Sl
@213 3l
el /01530



Kelinci
Serigala
Musang
harimau
Singa
Gajah
Badak
Jerapah
Kanguru
Beruang
Biawak
Landak

Binatang merayap

Kumbang/kepik
Kuda laut
Anjing laut
Penyu/ kura-kura
Kadal

Bunglon
Ular

Ular naga
Tikus

Katak

Tupai

Cecak

Tekek

Jangkrik
Kunang-kunang
Kalajengkeng
Serangga

Kupu-kupu
Kelelawar

Laba-laba
Belalang
Tawon
Semut

Kutu

rabbit
Wolf
civet
tiger
Lion
Elepant
rhinoceros
Giraffe
Kangoro
Bear
iguana

porcupine

crawling
animals

beetle
seahorse
seal
Turtle
lizard

chameleon
snake

Dragon
Mouse
Frog
Support
Lizard
gecko
cricket
Fire fly
scorpion
Insect

Butterfly
bat

spider
locust
bee
ant

louse
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Lipas/kecoa
Rayap

Lalat

Ulat

Buaya
Kepiting
Lumba-lumba
Ikan

Belut

Ikan lele
Udang laut
Siput

Ikan paus

Ikan cumi-cumi
Ayam

Angsa

Burung

Burung merpati
Burung gagak
Burung elang

Burung hantu

Garuda

Belibis

Alam

Langit
Matahari

Terbitnya
matahari
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cockroach
termite
fly
caterpillar
crocodile
crab
Dolphin
fish

eel

Cat fish
shrimp
Snail
Whale
squid
Chicken
goose
bird
Pigeon
Raven
Hawk
Oowl
Legendary bird
Wild duck

World

Nature
sky

sun

Sun rise
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Terbenamnya
matahari

Gerhana matahari

Gerhana bulan
Bulan

Bintang

Planet
Mendung
Kabut

Angin

Badai/angin ribut

Hawa/udara
Ruang angkasa
Pelangi

Petir

Kilat

Guruh

Hujan
Gerimis

Salju

Bumi

Alam

Benua

Pulau
Kepulauan
Gunung

Bukit

Gua

Jurang

Puncak gunung
Gunung berapi
Kawah

Lahar
Samudera
Laut

Tepi laut
Danau

Ombak

Selat

Teluk

Sun set

Solar eclipse
Moon eclipse
moon

star

planet

cloud

fog

Wind

gust

Air

space
rainbow
thunderclap
lightning
Thunder
rain

Drizzle
Snow

Eart

World
Continent
Island
Archipelago
Mountain
Hill

Cave
Ravine

Top mountain
volcano
Cauldron
Lava

ocean

Sea

beach

Lake

wave

strait

Bay

KUNG

Sungai River
Banjir Flood L
Parit moat ¢ 53.5,2
Topan Typhoon Zuﬁjao
Gempa bumi Earth quick 13_5{>_
Lumpur mud S
Air terjun Water fall U)L"é)
Dataran tinggi upland $555 /4xiL
Telaga/ kolam Lake/ Pool 345;2
Sungai/rawa river 3.,%
Tambak fishpond Sl (s
Kebun Garden MJJ:-E
Kebun garden Z}Lw.sj
Sawah Rice field a3 )
Dataran rendah lowland s
Lembah valley QI!E
Hutan Flores :uLJ;)
Padang pasir desert éb.mE
Batu Stone jz;f
Kerikil Gravel >
Pasir Sand UA%
Debu/tanah Dust Shi
Debu dust 3:%
g
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Number

Jam

Bilangan

Time

1 anak Ik atau pr 3.’.\_?5 L_u

2 anak Ik atau pr
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3 anak Ik atau pr
4 anak Ik atau pr
5 anak Ik atau pr
6 anak Ik atau pr
7 anak Ik atau pr
8 anak Ik atau pr
9 anak Ik atau pr
10 anak Ik atau pr
11 anak Ik atau pr
12 anak Ik atau pr
13 anak Ik atau pr
15 anak Ik atau pr
17 anak Ik atau pr
19 anak Ik atau pr
20 anak Ik atau pr

21 anak lk atau pr

22 anak Ik atau pr

23 anak Ik atau pr

24 anak Ik atau pr

30 anak lk atau pr
40 anak Ik atau pr
50 anak Ik atau pr
60 anak Ik atau pr
70 anak lk atau pr
80 anak lk atau pr
90 anak Ik atau pr

35 anak Ik atau pr
46 anak Ik atau pr
57 anak lk atau pr
68 anak Ik atau pr

99 anak Ik atau pr

Bilangan

G G 55de

O 55due 5313
O55dss ol
by S
B (3des &5
&, H3i

By O3]

L, &331e3

P T -
0‘95)&39 S

Numbers

S 4k 100

S s 200
b s 300
S e 400
b i 500
S Al 600
S o 700
b e 800
31 55 35 900
B3l 5ae ) 105
B3l 3ae 36 110
) as B 125
B3 e 198
O3 =13
Gl 836
O ded !
Gl 935
Oipies B
[ 990
* ¥ 1000
o 2000
& 5556 3000
e 5000
3 b 10.000
3tk 11.000
G S, 20.000
() Sellad 100.000
i) Ol
iy ot 540.000
Gl 1.000.000
B3l S5y S 2.000.000
O3leads dani 3.000.000
, Gl 10.000.000
L) O3us 4lad
Opaiads B
& 1.450.560
aall
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One hundred
Two hundred
Three hundred
Four hundred
Five hundred
Six hundred
Seven hundred
Eight hundred

Nine hundred

Ne hundred and
five

One hundred
and ten

One hundred
and twenty five

Seven hundred
and ninety nine

Eight hundred
and thirty six

Nine hundred
and thirty five

Nine hundred
and ninety
Thousand

Two thousand
Three thousand
Five thousand
Ten thousand

Eleven thousand

Twenty
thousand
Oen hundred
thousand
Five hundred
and fourty
thousand

One million
Two million
Three million
Ten million
One million
four hundred
fifty thousand

five hundred
and sixty
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Oyius Ke 59 Oytaddls ol Gyaiils A
1 milyar One billion ajuie . . <
Ordinal Number Bilangan Urutan -
First Pertama Fifteenth 1Kse
Cardinal Number Ke
0 Zero 19 Nineteen Second Kedua Sixteenth 16
1 One 20 Twenty Ke
2 Two 21 Twenty one Third Ketiga Twentieth 20
3 Three 40 Fourty Ke
4 Four 50 Fifty Fourth keempat ~ Twenty first 21
5 Five 51 Fifty one Ke
6 Six 60 sixty Fifth Ke 5 Twenty second 29
7 Seven 70 seventy Ke
8 Eight 80 eighty Sixth Ke 6 Twenty third 23
9 nine 90 ninety Ke
10 Ten 100 one hundred Seventh Ke 7 Thirtieth 30
11 eleven 200 two hundred Ke
12 Twelve 500 five hundred Eighth Ke 8 Fourtieth 40
13 Thirteen 1000 one thousand Ke
14 Fourteen 5000 five thousand Ninth Ke 9 fiftieth 50
. Nineteen eighty
15 Fiftegh LJch eight Tenth Ke 10 Ninetieth gKg
y Nineteen ninety
16 P Lt one Eleventh Ke 11 One hundredth 1K530
one hundred
17 Seventeen  100.000 Do Twelfth Ke 12 Qne hundredand  Ke
18 Eight 1.000.000 illi it 101
Bil U ilicen - O 'Of] Thirteenth Ke 13 One hundred and  Ke
Dgszg:rﬂ 'y Ao Lilly fqull S0adl twenty first 121
s - E Ke
Kesatu/ pertama AR U Fourteenth Ke 14 One thousandth 1000
Ke dua auly S Pecahan Fraction LJ-.«SJE
Ke tiga P[] EJE Yo half Laall]
Ke empat Gyl R 1/3 one thirds &L
Ke lima w\_zj\ S| 2/3 two thirds Qﬁfﬁl
Ke enam Lsladl Myen Va a quarter &
: Sl c three fourths/ T
" | 3, <o M
Ke tujuh ML‘“J‘ EL‘“" £ three quarter g =k
Ke depalan L) &ald! 3/5 three fifths el B
Ke Sembilan PR dlEl 1/6 a sixth R
Ke 10 4kl >4l Sekali once 5a
Ke 11 Hie Lol e gl Dua kali twice R
Ke 12 Bk Sk SN Tiga kali three times &a S
Ke 13 Brae A e B berulang kali many times =l5%
Ke 15 Hie Ll Sk el Desimal Decimal %A
Ke 16 Sie Ll Sk gl 338 three point eight Wl Lold W
Ke 20 O5ydeall O3l 4,7 four point seven i hold 2a5)]
Ke 21 Saraally Lol G 5hdally galsdl 5,6 five point six B Lot 225
Ke 22 & 95l Bl & 95alls LI 2,9 two point nine B o lb il
ZKG')B 39 dan ke & Sbally dawld RYAIH fuld 100% hundred percent LLL. Ll
Ke 45 RPN S ES (O M P ES | 70% seventy percent LU Syhid
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50%

20%

Jam

Jam 1.00
Jam 2.00
Jam 3.00
Jam 4.00
Jam 5.00
Jam 6.00
Jam 7.00
Jam 8.00
Jam 9.00
Jam 10.00
Jam 11.00
Jam 12.00
Jam 1.00 tepat

Jam 3.15
Jam 2.30

Jam 4.05

Jam 5.10

Jam 6.17
Jam 7.45

Jam 8.51

Jam 9.47

Jam 10.59

Jam 11.58

fifty percent LU Oglus>
twenty percent BUL o e
Time EABAY
One o’clock Basl5dl deLa)
Two Auln dela
Three AN dela
Four Gyl 4z L)
Five FPINES (BT
Six Ll 4 ley)
Seven aylid) &z L2
Eight Ll deley)

) - Iy - Kata Kerja
Nine Gl el Ut J
Ten x4l az i) Kata kerja
eleven SO AL Indonesia
twelve 5ydc Al aelL apel
One o’clock AT A
Aquater past sopr. dzndy 4o a Begadang
e 505 Gl deLe)

’.af‘fﬁf.i 3~5| i
Half past two “’*“f“j:"ﬁu‘ j‘LL““J Berangkat/ pergi
) Al 4Ll
Five past four o |
e EX- e Berbicara
Ten past five N Bercerita
&8s dey
Seventeen past Uaalal 4= Lol Berdandan
SIX 33183 By gl
Aquater to eight 5] sl de i) Berdiri
_ _ ) dawEN Az i)
Nine to nine i berd
Bil65 4 erdoa
Yl akd dela N
Thirteen to ten . L Berfikir
43383 &yde EDB
FES (P ATA
One to eleven .. Beihaiap
2\.5_‘,3,3?!’ Sy
Sae ) dela Berjuang
Two to twelve . p
(ARa485 Y]
- ] Berkata
Berkelahi
Berlatih
Bermain
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Common
Verb

verb
English
Go steady
/gau stedi/
Stay up
[ster ap/
Go

gaul
speak
[spi:k/
Tell

Itell
Make up
/meik Ap/
Stand
/Staend/
Pray
Iprel/
Think
[onik/
Hope
/haup/
Struggle
[stragl/
Say

Iset/

Fight

[flat/
Practice
Ipraektis/
Play

Ll Jesy




Bertemu

bertindak

Bisa

Duduk

Gagal

Ingat

ingin

Istirahat

Jalan-jalan
Kangen

Kehilangan

Kembali/ pulang

Kesiangan

Lulus

Makan

Mandi

Mati

Mejeng

Melaksanakan

Melarang

Melarikan diri

Meletakkan

Ipler/

Meet

Imi:t/

Act

Jaekt/

Can (modal)
/kaen/

Sit

[sit/

Fail

[ferl/
remember
/rimemba(r)/
want

/wont/

Take a rest
[teik o rest/
Take a walk
[teik o wo:k/
Miss

/mis/

Lose

llu:z/

Go back/ go home

/gau baek/ gouv hovm/

Over sleep

[vava(r) sli:p/
Pass

Ipa:s/

Eat

li:t/

Take a bath
Iteik o ba:6/
Die

/dar/

Show up
[oaf ap/

Perform

Ipa’fo:m/
forbid
/fo’bid/
escape
fi*skeip/
Put
Ipot/

£ - 5
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Melihat

Melupakan

Memahami

memanfaatkan

memanggil

Memasak

Memastikan

Memasukkan

Membagi

Membahas

Membangunkan

membawa

Membayar

membeli

Membenci

Memberi

Memberi
semangat

Membiarkan

membolehkan

membuat

Membuka

Membunuh

memeriksa

memerintah

Arabic, English, & Indonesia
Al-Qaamus Al- Munir

Look
Nok/
forget
/£’ get/
Understand
/andostaend/
Utilize
lju:tolarz/
Call
[ko:l/
Cook
Ikok/
Ensure
/infua(r)/
Enter
[enta(r)/
Divide
[/divard/
Discuss
[diskas/
Wake up
/weik ap/
Bring
Ibrn/
Pay

Ipet/

buy

Ibai/
Hate
/hert/
Give
[gv/
stimulate

/stimjulert/
Let

[let/

May (modal)
/met/
make
/meik/
Open
[vapan/
Kill

[kil/
check
Ifek/
Govern
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Memilih

Meminta maaf

Memotong

memperbaiki

Mempersembahka

n

Memukul

Memutuskan

menangis

menangkap

Menari

menarik

Mencaci maki

Mencintai

Mencium

Mencoba

Mencuci

Mendapat

Mendengar

Mendidik

Mendorong

Menebak

lgavn/
choose
Ifu:z/

apologize

[applodzaiz/
cut

Ikat/
Improve

/impru:v/
Dedicate

/dedikert/
beat
Ibi:t/
Decide
[disard/
Cry
[krai/

Catch

Ikeeq!
Dance
/da:ns/
Pull
Ipol/
Abuse
[abju:z/
Love
[lav/
Kiss
[kis/
Try
[trai/
Wash up
Iwofl
Get
lget/
Listen
[lisan/
Educate
ledsukert/

Push

Ipufl
Guess
/Ges/

3 s :—;o_;a
Lieh e
) /c.:_,a’.

g6 - g6

Menekan

Menelpon

menemani

Menemukan

Menerima

Menerjemahkan

meneruskan

Mengajar

Mengakui

mengakui

Mengambil

Mengancam

Mengantar anak

Mengatur

Mengeluarkan

Mengepel

Mengetahui

mengganti

Menggantung

menggigit

Menggoreng

menggunakan

Arabic, English, & Indonesia
Al-Qaamus Al- Munir

Emphasize

lemfosaiz/
Call up
Iko:l ap/
Accompany
lokamponi/
Find
[faind/
Receive
risiz:v/
Translate
[treenlert/
Continue
[kantinju/
Teach
Itizl
admit
[admut/
confess
/kanfes/
Take
[teik/
Threaten
[6retn/

Take a child

[terk o ffarld/
Manage

/manids/

Take out
[tetk out/
mop
/mpp/
Know
Inau/
change
[feinds/
Hang
/heen/
Bit

/bt/

Fry
[frai/
use
lju:z/
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Mengharapkan

Menghemat

Menghina

Menghitung

Menghukum

Mengikuti

Mengisi

Mengizinkan

mengucapkan

Mengukur

Mengulangi

mengunci

Menguras kamar
mandi

Menikahi

Meningkatkan

menipu

Menjaga

Menjahit

menjamin

Menjemput

Mennentukan

Menolak

hope
/havp/
Economize
/ikonomarz/
Insult
/insalt/
Count
[kaont/

Punish

Ipantf/
Follow
[folov/
Fill

[fil/
Permit
[pamit/
pronounce
Ipronavns/
Measure
/meza(r)/
Repeat
[ripi:t/
Lock
/ok/

Drain the water
tub

[dremn /
Marry
Imeeri/
Improve
fimpru:v/
Cheat
Ifi:t/
Keep
Iki:p/
Sew
Isev/
guarantee

[geeranti/
Pick up

Ipik ap/
Determine
[ditz:mm/
Refuse
Irifju:z/
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Menolong

Menunggu

Menutup

Menyalahkan

Menyambut

Menyanyi

Menyelesaikan

Menyembah

Menyetrika

Menyiapkan

menyirami

Merasa

Merebus

Merendam

merubah

Meyakinkan

Minum

Pacaran

pindah

Setuju

Suka

Terbang

Termasuk

Arabic, English, & Indonesia
Al-Qaamus Al- Munir

Help
[Help/
Wait for
/wert for/
close
/klaus/
blame
/bleim/
Welcome
/welkom/
Sing
[sm/
Finish
[fingfl
Worship
Iws:fip/
Iron
[aron/
Prepare
Ipripea(r)/
Water
Iwo:ta(r)/
Feel
[fi:l/

Boil
[bo1l/
Soak
[souk/
Change
[feinds/
convince
[kanvins/
Drink
/drimk/
Steady
/stedi/
move
/mu:v/
agree
fogri:/
Like
Nark/
Fly

[flar/

Include

/inklu:d/
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Tersenyum Smile L — 20
/smaxl/ Bangga
tertawa Laugh Haeins — Sl
Na:f/ Baru
Tidur Sleep ala—ab
Islizp/ Basah
Tinggal Live/ stay &&ad — 58
/hv/ ster/ Basi
Bau busuk
Bebas
Becek
benar
Bendel
R P Bengis
Kata Sifat Common Y
Umum Adjective AR Berani
Berat
T 2
| Adectie Wl
English dyaldl Berbeda
Abadi Eternal HFA||
[its:nl/ Berisik
adil fair/ Jole
[fea(r)/ berkualitas
Aman Safe &al
[serf/
Anggun Elegant i Bermutu
[eligant/
Asin salt @L‘f\ Bersabun
[so:it/
Asli Original Y] Bersalah
foridzonl/
Fine (for s Bersih
Bagus condition) S
[fain/ , Besar
bagus good Syl
food R Bijaksana
Bahagia Happy 95!
eepil . Bijaksana
Baik Fine bl
[famn/ s Bisu
Baik hati kind ‘__531;;%4 el

Arabic, English, & Indonesia
Al-Qaamus Al- Munir

/kaind/
Proud of
Ipraud av/
New
Inju:/
Wet
/Wet/
Stale
[sterl/
putrid
Ipju:trid/
Free
[fri:/
Muddy
/madi/
True
[tru:/
Spite
[spart/
Stern
[st3:n/
Brave
/breiv/
Heavy
/hi:vi/
Different
[difrant/
Noisy
Ino1zi/
Have a certain
quality

/hav 5 s3:n
kwolati/

Excellent
/eksalont/
Soapy
[saupil
Guilty of
[g1lti ov/
Clean
/Kli:n/

Big

Ibig/
Wise
Iwaiz/
Prudent
[pru:dnt/
Mute
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Bodoh

Boros

Buta

Cantik

Cepat

Cerdas/ lincah

Cerewet

Cerita cinta

Ceroboh

Curang

Dalam

Dapat dibayar

Dapat dipercaya

Dekat

Dingin

Disiplin

Egois

Fasih

Gelap

gemuk

Genit

Gerah

Gila

Imju:t/
Stupid
[stju:prd/
Prodigal
Iprodigl/
Blind
/blaind/
Beautiful
/bju:t:fl/
Fast

[fa:st/
Smart
/sma:t/
Fussy
[fasi/
Love story
[lav stori/
Careless
[kea(r)las/
Unfair

/an fea(r)/
Deep
/dizp/
payable
Iperebl/
Reliable
[rilarsbl/
Near
Inia(r)/
Cold
Ikauld/
Discipline
[disaplin/
selfish
[selfif/
Voluble
Ivaljubl/
Dark
/da:k/

Fat

[Feet/
Coquettish
[kokettf/
sultry
[saltri/
Crazy/ mad
[krezi/ maed/

Jalzf

SEali

3

Saixl

Hadir

Hangat

Harum

Hati-hati

Haus

Hemat

Illegal

Jauh

Jelas

Jelek

Jengkel

Jorok

Kasar

Kaya

Keas (suara)

Kecewa

Kedaluarsa

Kejam

kenyang

Keras

Kering

Khawatir

Kosong

Arabic, English, & Indonesia
Al-Qaamus Al- Munir

Present
Iprizent/
Warm
Iwo:m/
Aromatic
[eromatik/
Careful
[kea(r)ful/
Thirsty
103:ti/
Economical
fi:kanpmikl/
Illegal
nligl/

Far from
[fa:(r) from/
Clear
IKira(r)/
bad

/Bed/
Annoyed
[onoid/
slipshod
/slipfod/
Rude

ru:d/

Rich

Irifl

Loud
/lawd/

Disappointed

[disapointad/
Expired
[ikspara(r)d/
Cruel
[kru:al/

Full

Ifol/

Hard

/ha:d/

Dry

[drar/
Worried
Iwariad/
Empy
[empty/



Kotor

Kuasa

Kuat

Lama

Lambat

Lapar

Lebih cepat

legal

Lekas marah

Lelah

Lemah

Lemah lembut

Lembab

Lembut

Lembut (suara)

Lezat

Licik

Licin

Local

Lucu

Mabuk

Macam

Mahal

Malas

Dirty
[ds:ti/
Superior
[su:praria(r)/
Strong
[stron/
Old
[uald/
Slow
[slov/
Hungry
/hangri/
Faster
[fa:sta(r)/
Legal
Nizgl/
Cranky
[kreenki/
Tired of
[tara(r)d/
Weak in
Iwi:k in/
gentle
[dzentl/
Humid
/hju:mid/
Soft
Isoft/
soft

Delicious
[dltfas/
Sly

[slai/
Slippery
[slpari/
Local
[oukl/
Funny
[fani/
Drunk
[drank/
Kind
/kaind/
Expensive
fikspansiv/
Lazy
Nlezi/

EREWEIRA Manis
3Ll Manja
i/ 58l Marah
AR Masam
falag Maskulin
RSeS| Matang
$oid Mati
u’f‘ﬁﬂf— Memalukan

b2 A 3eA Membingungkan
Hlad Membosankan
"i = 1| Menarik
o L Menjijikkan
2 _u_” Mentah
sl i Menyenangkan
ciyall ’.i.i: Miskin
a2
Mudah
38T/ A
murah
35 .
Murni
2 ‘1/ ’f‘
- Najis
i =X
Nakal
[
nganggur
¢
Ngantuk
4&
’ Nyata
L
Pahit
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Sweet [ES
[swi:t/ <
Spoil AN
[sporl/ L
Angry LI
Inaegri/ D=
Sour Ww‘:
Jsava(r)! )
Masculine U525 @"EJ
/maeskjolin/ >
Rip sl
Irip/ =
Dead 4O
/ded/ E
Disgraceful Z,Lzﬁ‘(
[disgrersfol/ —
Confusing A3
/Kanfjuz/ L
Boring :ﬁE
Ioa:(r)on/ =
Interesting @;Lﬁm
/mtrastm/ —
Disgusting S
/distgastin/ é
Raw $m
Iro:/ S
Comfortable 5 §5LJE
/kamfatabl/ EI
Poor :,«L«_LE
[po:(r)/ <
Easy Sz
liizil <
i
Ifizp! <
Pure NN =
Ipjua(i)/ LL
Filth St
[f16/

Naughty il
/no:ti/

Jobless Ublali /5l
/pdsblas/

Sleepy RSN
[sli:pi/

Real salsll
Iral/

bitter Al



Panas

Pedas

Pelan

Pelit

Penasaran

Penting

Penuh

Perasa

Periang

Pesing

Pintar

Pribadi

Pucat

Pulas/ nyenyak

Rahasia

Rahasia

Rajin

Rakus

Ramah

Ramai

Ramping

rapi

Rendah hati

Ibrta(r)/
Hot

Ihot/
Spicy
[spaisi/
Slow
Islau/
Stingy
[stindsi/
Curious with
[Kjoorias/
Important
/impo:tnt/
Full

[foll
Sensitive
[sensativ/
Cheerful
[ar(r)fol/
Stench
[stentf/
Clever at
[kleva(r) ot/
Private
[prarvat/
Pale
Iperl/
soundly
[soundli/
Privacy
Iprivasi/
Secret
[si:krat/
Diligent
[dilidzont/
Greedy
[gri:di/
Friendly
[Frendli/
Crowded
[kraudid/
Slim
Ishim/
Neat
/ni:t/
humble
/hambl/
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Ringan

Sabar

sakit

salah

sayangnya

Sederhana

Sedih

Segar

Sehat

Sejajar/ sama

Sekilas

Selamat

Senang

Sendiri

Sepi

Seram

Sering

Sibuk

Sinis

Sombong

Sopan

Suci

Sulit

Ta’at

Arabic, English, & Indonesia
Al-Qaamus Al- Munir

Light
Nart/
Patient
Iperfnt/
Sick/ ill
[s1k/ 1l/
Wrong
[ron/
Unfortunatly
[anfo:ffonat/
Simple
[simpl/
Sad at
[saed ot/
Fresh
[frefl
Healthy
[Helbi/
Equal to/ same
[i:kwal/ setm/
Glance
/gla:ns/
Safe
[serf/
Glad
/gleed/
Alone
[alaun/
Quite
Ikwait/
Horror
/hora(r)/
Often
/ofn/
Busy
bizi/
Cynical
[sinikal/
Arrogant
[eeragont/
Polite
[palart/
Holy
/houli/
Difficult
[drfikalt/
Obedient
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Tak adil

Tak bijaksana

Tampan

Teliti

Terang

Terbatas

Terbuka

Terburu-buru

Terkenal

Terkutuk

Terlambat

Tertarik pada

Tertutup

Tidak hadir

Tidak nyata

Tidak sopan

Tinggi

Trampil

Tua

Tuli

Turun

Umum

/abi:diont/
Unfair
/anfea(r)/
Impudent
/impjadont/
Handsome
/haensom/
Careful
Ikea(r)fol/
Bright
[brart/
Limit
[limit/
Open
[voPan/
Hurry
/hari/
Famous
[fermos/
Damned
/deem/
Late

lNert/
Interested in
/intrastod/
Closed
[klausd/
absent
[eebsant/
Unreal
Ianrizl/
Impolite
/im polart/
High

/hai/

Skill full at
[skil fol ot/
old

[uald/
Deaf

/def/
Down
/davn/
General
/dzenral/

Selamat mendapat
beasiswa

Selamat atas
keberhasilan anda

Arabic, English, & Indonesia

Al-Qaamus Al- Munir
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ny Selamat pagi S5 s & CLHA<
| Selamat pagi Good morning Good mornin
a Selamat siang ehlih Goais Lol ilE
S : Good Goo
Selamat siang
aafternoon aafternoo
VeS| Selamat sore bl sl FES(HEA0
Selamat sore Good afternoon Good afternoom
52 Selamat malam 45544 Biia Bl e':_
Selamat malam Good night Good nightl”
Bagaimana Eos, gt es etz ae
gl kabarmu? e B rodlls “’"ﬁ
n Saya baik-baik I am fine How are youg
1T saja
Bagaimana N PUT T T
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| Saya baik-baik ! 5 How are yo
saja, kamu? Ehng, you' ahmadl<
T— Terima kasih e sl &
okl banyak L s ‘)5"“4
Terima kasih You are
e kembali welcome Thank yo%
Iy selamat Congratulation d,?};as
U—'jjﬁ-n Selamat atas... (():r?ngratUIatlon e ol
Selamat tahun P Y
’@L‘,j\ baru Happy new year — diaiey Lus> ‘al:u_
Selamat hariraya  Happy feast day iz 130
A Selamat . s, wdds
e ulangtahun Happy birthday diade e
., Semoga mimpi Have a nice . sis
sl indah dream b
Semoga 3 .
30 perjalanan mu Have a good trip VESA a>,
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Semoga harimu Have a good P
A6l menyenangkan day o

Congratulation Lt Je Soka
on getting a T

scholarship olliklhs
Congratulation syl
0on your success



Semoga berhasil

Selamat atas
lulusnya ujian
anda

Semoga allah
memberkahi dan
menjagamu
Semoga tuhan
memberkahi mu
Mudah-mudahan

tuhan memberkahi

mu
Selamat tinggal

Sampai ketemu

Sampai ketemu
nanti malam

Saya harus pergi

Kamu harus pergi

Saya berharap
kamu akan datang
segera

sampaikan salam
ke ani

Sampaikan
salamku ke
bapakmu

Sampaikan salam
sayangku pada
saudara

Permisi
Permisi
Saya minta maaf

Saya minta maaf

Saya minta maaf
atas..

Maafkan saya
atas...

Maaf bisa
diulangi!
Tolong!

Maafkanlah saya
Saya minta maaf

Saya harus
meminta maaf

Tolong, terimalah
permintaan
maafku atas..

Maaf, tunggu
bentar

Good luck

Congratulation
on passing your
exam

May allah bless
and protect you

God bless you

May god bless
you

Good bye

See you

See you to night
I have to go
You must go

I hope you’ll
come soon

Give my best to
ani

Give my best to
you father

Give my best
love to your
sister

Excuse me
excusme
I am sorry

I 'am very sorry

I am sorry for

Excuse me for

Pardon me!
please

Please, forgive
me

| beg your
pardon

I have to
apologize

Please, accept
my apologize
for

Sorry, wait a
minute
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Mari kita saling
memaafkan dan
melupakan
Maaf saya
terlambat

Cepetan donk

Berikan aq
secangkir air

Tunggu sebentar
Sudah selesai?
Saya selesai
Belum
Pengumunan

Saya duluan
Saya pulang
duluan

Ada yang bisa
saya bantu?
Pada kesempatan
kali ini, ijinkan
saya
Memperkenalkan
diri saya kepada
kalian semua
Nama lengkap
saya...

Kamu bisa panggil

saya...
saya berasal
dari. ..

Terima kasih atas
perhatiannya

Lulusan mana?

Naik apa kamu
kesini?

Apa cita-cita mu?

Apa hobi mu?

Apa yang
memotifasimu
belajar bahasa
arab?

Apa tujuanmu?
Dimana kamu
tinggal?

Kenapa kamu
belajar bahasa
arab?

Berapa lama kamu

akan tinggal?

Arabic, English, & Indonesia
Al-Qaamus Al- Munir

Let’s forgive
and forget

Sorry, | come
late

Make it fast

Give me a cup
of water

Wait a moment
Avre you done?
I am done

Not yet
Announcement

| am first

I go home first

What can | help
you?

In this occation,
let me

Introduce my
self to you all

My complete
name is ..
You can call
me...

| am from

Thank you very
much for your
attention
Where are you
graduated from?
How did you
come to this
place?

What is your
life idea?

What is your
hobby?

What supports
you to study
Arabic
language?
What is your
purpose?

Where do you
stay now?
Why do you
study Arabic?

How long will
you stay?
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Berapa biaya
perjalanan dari...
ke sini?

Berapa no. hp mu?

Dari mana asal
kamu? Atau
datang dari mana?
Senang bertemu
dengan kamu
Senang
berkenalan dengan
kamu

Apakah kamu
punya pacar?
Berapa umurmu?

Apa makanan
favorit dari kota
kamu?

Pada kesempatan
kali ini, ijinkan
saya

untuk
mempresentasikan
kepada kalian
dengan jud|

Pertanyaan

Kenapa kamu
pilih judul itu?

Saya kangen dia

Saya setuju
Saya grogi
Saya Penakut
Saya kaget
Saya kapok
Saya bingung
Saya lelah
Saya males
Saya cepat lupa
Saya panas
Saya menyerah

Saya ngambek

Saya mencintai
mu

Saya penasaran

Saya sunkan
padamu

How much the
price of trip
from ... to here?

What is your
phone number?

Where are you
from?

Nice to see you

Nice to meet
you

Do you have
girlfriend?

How old are
you?

What is your
favorite food n
your city?

In this occation,
let me

to say my
presentation to
you all by tittle

Questions

Why do you
choose that
tittle?

I miss her

| agree

I am nervous
I am coward

I am shocked
| deter

i am confused
I am tired

I am lazy

I quickly forget
I am hot

I give up

I am angry

I love you

I am curious

I'm reluctant to
you
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Jangan marah
Saya malu

Say menang

Saya kalah

Saya terburu-buru
Saya serius

Saya pikir
Ngomong-
ngomong
Kamu egois

Kamu nyebelin
Kamu lemot

Kamu yakin
Kamu lebay
Kamu kejam
Kamu matrealis

Kamu kreatif

Kamu malu-
maluin

Kamu pengertian
sekali

Saya mau beli
pulsa

Saya akan
melanjutkan
studiku ke...
Saya akan nitip
kitabku

Saya akan
usahakan
semampunya

Saya pergi dulu
Saya pikir dulu

Saya sarapan
setelah habis kelas

Saya akan tidur
dulu

Saya merasa lapar

Saya merasa geli

Saya merasa
kesepian

Saya merasa
bosan

Saya merasa
cemburu

Saya merasakan
sakit seluruh
tubuh

Arabic, English, & Indonesia
Al-Qaamus Al- Munir

Don’t be angry
I am shy

I won

I lose

I am in hurry

| am serius

I think

By the way

You are selfish
You are naughty
You are slow

You are sure

You are too
much

You are cruel

You are
materialistic

You are creative

You make me
shy

You care so
much

I will buy
balance

I wil continue
my study to...

I will entrust
my book

I will do what |
can

I go first/ I am
leaving

| think first

I will take a
breakfast after
class

I will sleep first

| feel hungry

I'm amused/
I'm tickled

I fell lonely
| feel bored
| feel jealous

| feel sick all
my body
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Keraskan suaramu

Pelankan suaramu

Bicaralah dengan
suara yang rendah

Santai saja lagi
Majulah sedikit

Geser sedikit

Mundurlah sedikit

Habiskan
makanannya
Pelan-pelan dong
jalannya

Cepetan dong
jalannya

Lebih baik kamu
diam

Biarkan aku
istirahat dulu
Menjauhlah
dariku
Mendekatlah pada
ku

Ikutlah bersamaku
Sapulah halaman
Silahkan mampir
Sekali lagi

ulangi
Antri dong

Hati-hati di jalan
Tirukan
omonganku
Awas

Ingatkan aku

Katakanlah terus
terang

Jangan kecewakan
aku

Jangan ngomong
gitu
Jangan lama-lama

Jangan lebay
Jangan egois
Jangan bisik-bisik

Jangan bohongi
aku

Jangan bertengkar

Up your voice
Low your voice

Speak up with
low voice

Take it easy

Come forward
a little bit

Move a bit
Get back a bit

Eat up the food
Walk slowly

Walk quickly

Better you are
silent

Let me take a
rest

Get away from
me

Get closer from
me

Follow me
Seep the yard
Please, drop in
Once more

Repeat please

Make a line
please

Take care on the
ways

Repeat after me
Watch out
Remind me

Say honestly

Don’t make me
disappointed

Don’t say like
that

Don’t take too
long

Don’t be too
much

Don’t be selfish

Don’t whisper
Don’t lie to me

Don’t fight

e
a5l U8

Low .Y

Jangan repot-repot

Jangan bikin
ramai
Jangan ikut
campur

Jangan cerewet
Jangan bergurau
Jangan cemburu
Jangan pikir lama

Jangan buru-buru
Tidak apa-apa
Cuman bercanda
aku yang traktir

aku tidak sengaja

jangan kecewakan
aku

katakanlah ters
terang

kamu harus...
nyatai saja

kamu serius?

jangan berbelit-
belit ngomongnya/
langsung saja
kamu kemana
saja?

mau tidak mau
jangan remehkan
aku

aku tidak ahli
dalam bahasa
inggris

pilihlah semaumu

terserah kamu

semua akan baik-
baik saja

bagaimana bisa
begitu?

apa yang terjadi?

sedikit demi
sedikit

cepat atau lambat

motivasi yang tak
terlupakan

Arabic, English, & Indonesia
Al-Qaamus Al- Munir

Don’t bother
your self
Don’t make
noisy

don't interfere

Don’t be fussy
Don’t make
joke

don’t be jealous
Don’t think long

time

Don’t hurry
No problem
Just kidding
on my treat

I didn’t mean

don’t let me
down

tell it honestly

you must ...
take it easy

are you sure?

to the point

where have you
been?

willy nilly

don’t look at me
down

english is not
my thing

choose as you
want

up to you

everything is
gonna be alright

how come? /
how could it be?

what happened?

little by little /
step by step

soon or later

unforgettable
motivations
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tepati janjimu
aku ketiduran

jangan buru-buru

mana yang kamu
suka?

tolong geser
sedikit

jangan repot —
repot

kamu datang tepat
waktu

aku pergi ke
rumahmu dengan
jalan kaki
biarkan aku
istirahat

bilang padaku bila
kamu mau tambah

jangan ganggu aku

bila aku tidak
salah

tolong kembalikan
bukuku!

telpon aku, kalau
kamu perlu aku

bolehkah saya
masuk?

segera

sebisa mungkin

ini semakin rumit
dari yang
sebelumnya

sepertinya saya
kenal kamu deh!

sekarang watunya
sarapan

maksud kamu?

apakah kamu
betah disini?

ngapain lihat-
lihat?

antri dong !

keep your
word !

| overslept

don’t be hurry

what do you
prefer?

move a bit
please

please, don’t
bother your self
you have come
on time

I have gone to
your house on
foot

let me take a
rest

tell me if you
want more!

don’t disturb me

if I’'m not
mistaken...

bring back my
book, please

call me if you
need me

could | come in/
inside?

right now

as can as
possible
it’s getting
harder than
before

| feel | already
knew you
before

now it’s time to
have breakfast

what do you
mean?

do you feel at
home here?

what are you
looking at me?
get into line/
make a line
please
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TATA
BAHASA

Kata Petunjuk

Ini
Ini
Itu

itu

Kata tanya
Apa

Apa yang
Kenapa
Siapa

Dari siapa
Milik siapa
Bersama siapa
Dimana
Kemana
Dari mana

Kapan
Berapa
Bagaimana

Apakah
Artinya
dia laki-laki

Mereka bedua

Mereka semua
Dia perempuan
Mereka berdua

mereka semua

Arabic, English, & Indonesia
Al-Qaamus Al- Munir

GRAMMAR

Article
This
This
That
that

W H Question

what

What

Why

Who/ whom
From where
Whose
With whom
Where
Where
From where

When

How many/ how

much
How

Do, does/did
dan seterusnya
Kepunyaan
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ALANG

Kamu laku-laki 3 5 &5 Time Signal: yesterday, last time, two years ago, last
s s . year, last week, three days ago, etc
Kalian berdua LS s Lzl
Kalian semua s s A :
s = ‘m, Verbal Nominal w
Kamu perempuan < 2 el (+) S+willshall+viro &) o)
Kalian berdua X Ry B , S+ Will/Shall+be+3C
(-) S+ Will/Shall O] D=
Kalian semua i< kX & +Not+V1+0 S+ Will/Shall+not+ be+3G—
] P (?Wwill/shall +S+V1+0? (-)Will/Shall +S+ be+3C?
Saya $ s Gl Time Signal: tomorrow, next time, tonight, next week,
Kita/ kami G G e next year, etc Ll
“. RUMUS TENSES (vq
['Personal Bronoun (Kata Ganti)*~ - In English Character et
Arti Subject Object Adjective Artinya time simple continous  perfect (F:)gnt(iarﬁous
Saya I Me My... ...ku : O
Anda You You Your.. ...mu present S+Vesls fvisr’]gm’are i:r/gave/has i;:::il\??s §
mereka They Them  Their. ...mereka S+was/were S+had+bee
Kita We Us Our... ...Kita past S+V2 +Ving Sthad+V3 +Ving 5
Dia (Ik) He Him  His... ...nya : . : S+will/shall
. S+will/sh S+will/shall - S+will/shall (7))
Dia (pr) She Her Her... ...nya future S +herdi Thave+V3 +have+been= 2
Dia (benda it it Its... ..nya § N ing
S+would/  S+would/  S+would/sh S+would/sh
Possessive  Artinya Reflexive Artinya past future should+V should+be+ ould+have+ 0u|d+have+|E
Mine Milikku Myself Saya sendiri 1 Ving N been+Ving =
Yours Milikmu  Yourself Kamu sendiri (/9]
Theirs LIS e U Mereka sendiri E
mereka S —
Ours Milik kita Ourselves  Kita sendiri RUMUS TENSES (NOMINAENE
His Milik nya Himself Dia sendiri Character <
Hers Miliknya  Herself Dia sendiri time simple  continous  perfect perftt_act 14
its miliknya itself Itu sendiri ) ] CONtINOUS
Contoh: present S+(is/am S+(is/am/a S+have/has S+have/has —=
Theycallme  We take yours | bring her pen lare)+3C re)+3C ~ *been+3C  +been+3C
| creat it by myself past S+(was/  S+(was/we S+had+ S+had+ ==
- - were)+3  re)+3C been+3C been+3C
Grammar for Speaking c x ! . .
‘ksllwmme Presénp future S+will/sh  S+will/shall - S+will/shall S+WI||/Sha||E
Verbal - Nomrﬁal all+be+3  +be+3C +have+ +have+ <
. © been+3C been+3C
(+) S+V1+s/es+O (+) S+(_'S/ am/are)+3C past future  S+would/ S+would/sh S+would/sh S+wou|d/shZ
(-) S+Do/Does+Not+V1+O  (-) S+(is/lam/are)+not+3C should+  ould+ ould+have+ ould+have+
(?) Do/Does+S5+V1+0? (-) (islam/are)+S+3C? be+3C  be+3C been+3C  been+3C =l
Time Signal: everyday, every week, every Sunday, - )
often, usually, sometimes, usually, once, etc note: 3 C = 3 complements yaitu Noun (kata benda),
Present Con . ’ Adjective (kata sifat) dan Adverb (kata keterangan)E
Verbal Nominal Verb adalah kata kerja.

(+) S+(isfam/are)+Ving+O
(-) S+(is/am/are)+Not+ Ving +O (-) S+(is/fam/are)+not+3C

(?)(is/fam/are)+S+ Ving +O?
Time Signal: now, today, at present, this moment,etc

Verbal

(+) S+have/has+V3+0O

(-)S+have/has+not+V3+0  (-) S+have/has+not+been+3C

(?)have/has+

Time Signal: just now, up to now, already, never, etc

Verbal
(+) S+V2+0
(-) S+Did+N

S+ V3+0?

ot+V1+0

(?) Did+S+V1+0?

(+) S+(is/am/are)+3C

(?) (isfam/are)+S+3C?

Verb 1
become
begin
bring
Nominal build
(+) S+have/has+been+3C burn
buy
(?)have/has+S+been+3C? gﬁtme
dig
; draw
Nominal drink
(+) S+(was/were)+3C Do
(-) S+( was/were)+not+3C eat
(-) (was/were)+S+3C? feel

Arabic, English, & Indonesia
Al-Qaamus Al- Munir

tobe atau be terdiri dari: is, am, aie, was, were, be, been

LL

Verb 2 Verb 3 Arti
became become menjadi
began begun memulai
brought brought membawa
built built membangun
burnt burnt membakar
bought bought membeli
came come datang

cut cut memotong
dug dug menggali
drew drawn menggambar
drank drunk minum

did done melakukan
ate eaten makan

felt felt merasa



find found found menemukan

fly flew flown terbang

forget forgot forgotten  melupakan

forgive forgave forgiven  memaafkan

get got gotten mendapatkan

give gave given memberi

go went gone pergi

hear heard heard mendengar

hit hit hit memukul

hold held held memegang

keep kept kept menjaga

know knew known mengetahui

leave left left meninggalkan

lose lost lost hilang

make made made mebuat

meet met met bertemu

put put put meletakkan

run ran run lari

sell sold sold menjual

sit sat sat duduk

sleep slept slept tidur

speak spoke spoken berbicara

spend spent spent menghabiskan

stand stood stood berdiri

steal stole stolen mencuri

sweep swept swept menyapu

swim swam swum berenang

take took taken mengambil

teach taught taught mengajar

tell told told menceritakan

think thought thought berfikir
understand understood  understood paham

wake woke woken bangun

wear wore worn memakai

win won won menang

Note: untuk kata kerja yang beraturan (Regular Verb) hanya

dengan menambahkan “ed” seperti Contoh: “Creat” menjadi

“Created” , “Ask” menjadi “Asked” Study” menjadi “Studied”
ICEARAMME NERAPKAN QOWAID PERCAKAPAN

Fi’il Fi’il Fi’il Fiil
nahi amar mudharil  madhi Arti
lughowi  lughowi ughawi lughawi
Uads Jad dialk 1
Bl yas dialk?2
2 5.1...;» | 5.Lu dia Ik 3
ads &las Diaprl
olis s Diapr2
u-&m u.l.,.s Dia pr 3
ek S ads cdad kmlk1
Sy St oS Lias kmlk2
sy 15t b p.,.l.u km Ik 3
iy bl GlES cdad kmpri
Sy N u)&-ﬂ-' lailas kmpr2
u.l.u:_.}! ul.ui u.l.u:_o &g kmpr 3
] tlad  Saya
ks Glad Kita

Note: km = kamu, pr=perempuan, Ik= laki-laki

Contoh: saya telah makan = &K&f
Makanlah (kamu laki-laki 1) = ;&

apad! Al pam & 25,
Kita ingin belajar bahasa Arab

Jangan tertawa = | &z a5y

Phonetic Spelling

Vowels

i: see/si:/ A cup /kap/
i any/eni/ 30 fur /f3: (n)/
1 sit /sit/ o ago /agau/
e ten/ten/ er pay /per/
& hat /heet/ ar five /farv/
a: arm/a:m/ ou home /havm/
D got /got/ av now /nav/
o: saw /so:/ o1 join /dgomn/
o put /pot/ 10 near /nia(r)/
u: too/tu:/ eo hair /hea(r)/
u usual /ju:zusl/ vo pure /pjua(r)/
Consonants

p pen /pen/ s so /sau/

b bad /baed/ z 700 [zu:/

t tealti/ [ shelfi:/

d did /dwd/ 3 vision fvizn/
k cat /keet/ h  how /hav/
g got/got/ m  man /meaen/
§ chin /ffin/ n  no /nov/
dz june /dzu:n/ n sing /sm/
f fall /fo:l/ I leg /leg/

v van /ven/ rred/red/
0  thin /01n/ ] yes/jes/

0 then /den/ w wet /wet/

DAFTAR PUSTAKA
) sally Jiladl) daild
Baharudin, Hasan, Percakapan Bahasa Arab, Surabaya:
Darusaggaf, 1981
Farhan, nur lailah, Bahasa Dan Sastra Arab, Bandung:
Yrama widya, 2016
Hanifansyah, nur, Hilyah Mutiara Lisan, Surabayas
Imtiyas, 2016
Hasan, Kamus Bahasa Dunia Islam, Surabaya:
Darusaggaf, 2011
Ma’ruf, ali, al-ali, pare: - 2012
Matsna, hidayat, umam. Chatibul, Bahasa Arab Untuk
Program Bahasa Asing, Jakarta: kemenag, 1999
Mubarok, husnul, Al-Qaamus Al-Yaumi, Bantul-
Yogyakarta: BAC Media, 2016
Munawwir, ahmad warson, Kamus Al-Munawwir,
Surabaya: Pustaka progresif, 2007
Oxfort Learner’s Pocket Dictionary, Third Edition, New
york: oxford unversity press, 2003
Sadli, hasan dan John, M.echols, Kamus Inggris —
Indonesia — Indonesia —Inggris, Jakarta: PT.
Gramedia pustaka utama, 2014
Wijaya, Fitrah Book, plawot Laren Lamongan, tanpa
tahun
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POIN-POIN VALISADI BAHASA
Penilaian : (1) gagal (2) ditolak (3) baik (4) baik sekali

1. Kamus tematik arab-inggris-indonesia ini sesuai dengan kebutuhan siswa kelas 10 MA
(1) gagal (2) ditolak Q}'))b‘aik (4) baik sekali

2. Kosa kata yang ada di kamus tematik arab-inggris-indonesia sesuai dengan jenjang MA
kelas 10

(1) gagal (2) ditolak ‘@Z‘Baik (@) baik sekali

LI

Kamus ini termasuk kamus tematik arab-inggris-indonesia yang memudahkan siswa untuk
menggunakan atau mencari mufrodat sesuai kebutuhan

1) gagal (2) ditolak aik () Baik sekali
(1) gagal (2) 35

4. Kamus tematik arab-inggris-indonesia ini membantu siswa untuk mengetahui kosa kata
untuk digunakan dalam berbicara bahasa arab dan bahasa inggris
(1) gagal (2) ditolak (3)ybaik (4) baik sekali

5. Kamus tematik arab-inggris-indonesia ini menggunakan bahasa yang mudah

(1) gagal (2)ditolak  rbaik (4ybaik sekali

Saran dari validator:

plcemgatieany LnGg|.

Kesimpulan dari validasi

. Diterima (V/

Do gt M Mo A Hosyim, L e, MALPWD
NP 1935042 02009121 001

Kriteria penilaian di setiap poin

4) 80% - 100% : (BAIK SEKALI)  bisa digunakan dalam pembelajaran tanpa revisi

(3) 60% - 79%  :(BAIK) bisa digunakan dalam pembelajaran dengan revisi

) 50%-59%  :(DITOLAK) tidak bisa digunakan dalam pembelajaran
(1) 0% - 49% :(GAGAL) tidak bagus dan atau diganti
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POIN-POIN VALIDASI KONTEN
Penilaian : (1) gagal (2) ditolak (3) baik (4) baik sekali

1.

6.

Saran

Kesimpulan dari validasi

4.
5:
6.

Kriteria penilaian di setiap poin

)
3)
2)
ey

kamus tematik arab-inggris-indonesia ini memiliki tema yang sesuai kebutuhan untuk

kelas 10 MA }4/
(1) gagal (2) ditolak (3) baik baik sekali

berbicara

kamus tematik arab-inggris-indonesia ini bagus untuk mengembangkan ketrampilan
(1) gagal (2) ditolak  (3) baik 'Mélj( sekali

. Materi yang disajikan di kamus tematik arab-inggris-indonesia ini sudah baik dalam
pengembangan ketrampilan berbicata .
aik

(1) gagal (2) ditolak (4) baik sekali
Kamus tematik arab-inggris-indonesia ini mudah digunakan dalam mencari kosakata
sesuai yang dibutuhkan dari tema yang ada

(1) gagal (2) ditolak aik (4) baik sekali

. Kamus tematik arab-inggris-indonesia ini di ka ketrampilan berbicara

(1) gagal (2) ditolak (3) baik aik sekali

Kamus tematik arab-inggris-indonesia ini memiliki konten bagaimana cara berbicara
bahasa arab maupun bahasa inggris
(1) gagal (2) ditolak (3) baik aik sekali

Kamus tematik arab-inggris-indonesia ini memiliki kosakata dan juga ungkapan-
ungkapan sehari-hari
(1) gagal (2) ditolak (3) baik aik sekali

i%lm 8 bloglorp Aretis BT Dolloctnivn
B Y e ) A A

Diterima () N
Diterima dengan revisi (\/)/

Ditolak () G‘INKLQH’ KUY N
NP 19 Lo701 0501201

80% - 100% : (BAIK SEKALI)  bisa digunakan dalam pembelajaran tanpa revisi

60% - 79%  :(BAIK) bisa digunakan dalam pembelajaran dengan revisi
50%-59%  :(DITOLAK) tidak bisa digunakan dalam pembelajaran
0% - 49%  :(GAGAL) tidak bagus dan atau diganti
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10.

11.

PEDOMAN WAWANCARA GURU BAHASA ARAB dan
KEPALA SEKOLAH

Bagaimana menurut anda tentang pembelajaran bahasa arab dan bahasa
inggris di MAQBA Asy-syarifah?

Bagaimana kemampuan bahasa arab dan bahasa inggris siswa di MAQBA
Asy-syarifah secara umum?

Bagaimana kecintaan siswa terhadap bahasa arab dan bahasa inggris di
MAQBA Asy-syarifah??

Media apa yang digunakan untuk pengajaran bahasa arab dan bahasa
inggris di MAQBA Asy-syarifah?

Apa kendala bagi siswa dan siswi dalam pengajaran bahasa arab dan
bahasa inggris?

Bagaimana pembelajaran kosa kata bahasa arab dan bahasa inggris di
MAQBA Asy-syarifah?

Apa kendala pembelajaran kosa kata bahasa arab dan bahasa inggris di
MAQBA Asy-syarifah?

Bagaimana metode pembelajaran maharah kalam di MAQBA Asy-
syarifah?

Apa kendala pembelajaran maharah kalam di MAQBA Asy-syarifah?
Setujukah anda jika pembelajaran maharah kalam dengan menggunakan
kamus tematik arab-inggris-indonesia?

Apa saran anda tentang kamus tematik arab-inggris-indonesia ini?
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ANGKET SISWA

. siswa suka kamus tematik arab-inggris-indonesia ini
a.lya b. tidak

. siswa senang belajar bahasa arab dan bahasa inggris dengan menggunakan
kamus tematik arab-inggris-indonesia
a.iya b. tidak

. siswa senang dengan metode yang diajarkan peneliti
a.iya b. tidak

. kamus tematik arab-inggris-indonesia bisa membantu siswa dalam berbicara
bahasa arab dan bahasa inggris
a.lya b. tidak

. siswa mengalami kemajuan dalam maharah berbicara setelah menggunakan
kamus tematik arab-inggris-indonesia
a.lya b. tidak

. siswa mampu mengucapkan ungkapan-ungkapan yang ada di kamus tematik
arab-inggris-indonesia
a.lya b. tidak

. kosakata yang ada di kamus tematik arab-inggris-indonesia mempunyai
manfaat langsung dalam belajar berbicara bahasa arab dan bahasa inggris
a.lya b. tidak
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Jguodd! < 3532-}«)3\ dod Jodr
Tabel Nilai “t” untuk berbagai df

Harga Kritik “t” pada Taraf Signifikansi

df atau db 5% 1% df atau db 5% 1%
1 12,71 63,66 24 2,06 2,80
2 4,30 9,92 25 2,06 2,79
3 3,18 5,84 26 2,06 2,78
4 2,78 4,60 27 2,05 2,77
5 2,57 4,03 28 2,05 2,76
6 2,45 71 29 2,04 2,76
7 2,36 3,50 30 2,04 2,75
8 2,31 3,36 35 2,03 2,72
9 2,26 3,25 40 2,02 2,71
10 2,23 3,17 45 2,02 2,69
/il 2,20 Sy 50 2,01 2,68
12 2,18 3,06 60 2,00 2,65
13 2,16 3,01 70 2,00 2,65
14 2,14 2,98 80 1,99 2,64
15 2,13 2,95 90 1,99 2,63
16 2,12 2,92 100 1,98 2,63
17 2,11 2,90 125 1,98 2,62
18 2,10 2,88 150 1,98 2,61
19 2,09 2,86 200 1,97 2,60
20 2,09 2,84 300 1,97 2,59
21 2,08 2,83 400 1,97 2,59
22 2,07 2,82 500 1,96 2,59
23 2,07 2,81 1000 1,96 2,58

(Dinukil dari buku pengantar statistik pendidikan karangan Prof. Drs. Anas
Sudjijono)
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KEMENTERIAN AGAMA
UNIVERSITAS ISLAM NEGERI MAULANA MALIK IBRAHIM MALANG

PASCASARJANA

Jalan Ir. Soekarno No. 34 Batu 65323, Telepon & Faksimile (0341) 531133
Website: http://pasca.uin-malang.ac.id, Email: pps@uin-malang.ac.id

Nomor : Un.03.PPs/HM.01.1/114/2017 21 Agustus 2017
Hal : Permohonan Ijin Penelitian N _
Kepada

Yth. Kepala Sekolah Madrasah Asy-Syarifah
Demak Jawa Tengah 59567

Di Tempat

Assalamu’alaikum Wr. Wb

Berkenaan dengan tugas penulisan tesis bagi mahasiswa kami, maka dengan ini
mohon kepada Bapak/Ibu untuk berkenan memberi ijin kepada mahasiswa di bawah ini
melakukan penelitian pada lembaga yang Bapak/Ibu pimpin:

Nama + Muhamad Misbahul Munir
NIM : 15721038
Program Studi . Magister Pendidikan Bahasa Arab

Dosen Pembimbing : 1. Dr. H. Taufiqurahman, M.Pd.
2. Aunur Rofig, Lc., M.Ag., Ph.D
Judul Tesis : e)&“ b ylga 4.35)45 (g_u&u}.\.ﬂ -):'ﬂ;_»! ~ S ) 430l daxia e.LMM )J)la_\
ST P DT RS BVE T T U Pt i Rt R VPt

Demikian permohonan ini disampaikan, atas perkenan dan kerjasamanya
disampaikan terima kasih

Wassalamu alaikum Wr.Wb
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 YAYASAN ASY-SYARIFAH
MADRASAH ALIYAH ASY-SYARIFAH

BRUMBUNG MRANGGEN DEMAK
NSM :13 123 321 0014

SK Akreditasi BAP-S/M Jawa Tengah
Nomor : 135/BAP-SM/X/2011

Alamat : JI. Kauman Raya RT. 01/1V Brumbung Mranggen Demak 759567 Telp. (024) 76744675

SURAT KETERANGAN

Nomor : 347/ MA.. Asy / A. / 1X /2017

T

Yang bertanda tangan di bawah ini, Kepala Madrasah Aliyah ASY — SYARIFAH Brumbung,
Mranggen, Demak. ;

Menerangkan bahwa :

Nama . MUHAMAD MISBAHUL MUNIR

NPM oo, I T2 HI3R

Fakultas/Program . S2. Pendidikan Bahasa Arab UIN Maulana Malik Ibrahim Malang

Judul penelitian L3 oS s a3 (ol — sl = (1,) Wl odmze womall ks
sl (Sl Dlad (nstie LDl Y 49l Aoy, i1 Aoy

Keterangan : Orang yang namanya tersebut di atas telah melakukan penelitian

sejak tanggal 16 Juli s/d 09 September 2017 di Madrasah Aliyah
Asy Syarifah Brumbung Mranggen Demak

Demikian surat keterangan ini kami buat agar dapat dipergunakan sebagaimana mestinya.
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